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1E Cloveska narava je Ze taka, da vsaki hrepeni po sreci . . .
= Vidi jo, ko véasih Ze stopa v njegovo Zivljenje. Zeljno iztegu-
1ed
& je roke po wji . . . a wmaknila se je in ostala nedosegljiva.
3} Bila je ze tako blizu in vendar tako dale¢. In poslej zremo za
{] - - -
= njo tako, kakor zvezde na nebu — visoko tam gori.
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Dale¢ nekje za gorami

biva sreéa mojih sanj . . .
S hrepenecimi rokami,
polna skrivnih trepetany,
klicem jo, in vabim k sebi .

Tezko je najti sreco. Don Bosko je zapisal: "V cloveku
naj vlada vedno sree in razum.” Brez srea in razwma ne mo-
remo do srece. Ako bi sledili samo vkazom srea, bi morda $
pri&le v krasen vrt, poln opojno diseé¢ih roz. Ako bi pa sledily
samo mrzlemu razumu, bi hodili po potih brez svetlobe,

Vemo, da je sreca, ker smo jo mogoce Ze videli. Vemo
tudi, da tisti, ki jo nosi v sebi, se je, Zal ne zaveda., Le kadar
zbeizi od njega, bega proseé za njo. Vemo tudi, da v nesreci
klicemo Boga za pomodé, v sredéi pa onemijo nasa usta, ki ne

izrecejo niti hladne hvale.

DALEC NEKJE.. . .

Toda sreca
e prazno tone prosuji klie;
moje zalosti ne vidi,

niti strtih perutnie . . .
Kristus, Ti se me wsmili!
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ZAPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA S. z. Z.,
KI SE JE VRSILA 18. IN 19. JULIJA 1934

18. JULIJA 1934

Ol) devetih dopoldne so se naslednje odbor-
nice zbrale na glavnem uradu, da pregledajo knji-
ge in racune: Predsednica Mrs. Marie Prisland,
tajnica Mrs. Josephine Raci¢, blagajnicarka Mrs.
Mary Tomazin, nadzornica Mrs. Josephine Schlos-
sar in nadzornica Mrs. Mary Otonicar. Predsed-
nica nadzornega odbora, Mrs, Josephine Erjavec
to pot nikakor ni mogla priti na sejo in se ste-
je kot popolnoma oproscena.

Ko so bile knjige pregledane, so se glavne
odbornice podale na Continental banko, da pre-
gledajo Zvezine bonde. Od tu so prisle nazaj
na glavni urad in podpisale knjige. Njih pod-
pise je zaprisegel javni notar. Nato so zacele
popoldansko sejo, ki jo je Mrs. Prisland otvorila
z molitvijo.

Glavna predsednica Mrs. Marie Prisland pre-
bere svoje porocilo.

Poro¢ilo glavne predsednice.

Vsem navzo¢im, iskren pozdrav.

Od zadnjega nasSega sestanka se je, kar se
mojega urada ti¢e, ukrenilo tole:

Po naroc¢ilu zadnje konvencije sem uredila
pravila naSe organizacije in sicer tako, da so-
glasajo s sklepi konvencije, kakor tudi z novim
¢arterjem.  Pravila so bila tiskana in podruzni-
cam odposlana koncem meseca aprila.

Novi certifikati za ¢lanstvo so tiskani in u-
rejeni tako, da soglasajo z zakonom, ki Zvezo
nadzoruje, kakor tudi, da se strinjajo s sedanji-
mi pravili. Ko boste videle mojo koresponden-
co v tej zadevi, hoste spoznale, koliko sitnosti,
skrbi in dela sem s tem imela. Ker je Zveza od-
vetnikom Se nepoznana in ker se daleé razlikuje
od kake bratske jednote, je bilo treba veliko raz-
laganja in pojasnil, predno smo dobile certifikat,
ki je urejen tako po predpisih zakona, kot v ko-
rist nadih c¢lanic in Zveze, na kar sem posebno
pazila in skrbela, da ¢lanstvo ne bi imelo pred-
pisane samo dolznosti, ampak tudi pravice.

Prejela sem par pritozb od strani c¢lanstva;

malenkostne sem poravnala sama, bolj vaZne
sem pa poslala predsednici svetovalnega in po-
rotnega odbora: gotovo bo ona porocéala, kaj je
porotni odbor v teh zadevah ukrenil,

Izvrsevalni odsek je podpisal listine za re-
organizacijo The American Trust banke v Cleve-
landu, kjer ima Zveza naloZenega nekaj nad en
tiso¢ dolarjev. Kar se tic¢e investicije Zvezinega
premozenja za zadnjo polovico leta, bo gotovo
sestra glavna blagajni¢arka, kot tajnica odbo-
ra za investiranje porocala.

Se besedo o kampanji. Ceprav sem Ze v Zar-
ji o tem pisala, bom Se enkrat omenila, kako
smo vse vesele in ponosne, da se je kampanja
tako izvrstno obnesla, HvaleZne smo vsem, ki
so v tem oziru sodelovale. Ker imamo v svoji
sredi prvo zmagovalko kampanje, sestro Otoni-
¢ar, ji v imenu vseh prisréno Cestitam na njeni
pomembni zmagi.

Na zadnji konvenciji mi je bilo receno, da
se bo Cleveland hvaleZnega izkazal, ker mu je
konvencija naklonila kar Stiri gl. uradnice in Se
duhovnega svetovalca po vrhu. Ta hvaleZnost
se lepo zreali v stevilu b00 ¢lanie, katere so cle-
velandske podruznice v zadnji kampanji Zvezi
pridobile. Lep dokaz hvaleznosti, ki je posne-
manja vreden.

Kar se tice mojega uradovanja z ozirom na
odnosaje med gl. odbornicami in ¢lanstvom, je
bolj kot kdaj prej, prijetno. Vsaka gl. odborni-
ca se po svojih modeh trudi kar najbolje zasto-
pati urad. Clanstvo se pa tudi zaveda, da je le
v kooperaciji napredek ter v mirnem in sestr-
skem obéevanju, zagotovljen obstanek, Zahvalju-
jem se vsem ter upam, da bo isto sestrsko raz-
umevanje tudi v bodoce prevladovalo med nami.

Marie Prisland.

Poroéilo glavne predsednice sprejeto,

Glavna tajnica Mrs. Raci¢ prec¢ita naslednje
poroé¢ilo:



146

Porodilo glavne tajnice

Ko bi se v nasi organizaciji, ki je v zadnjih
par mesecih pridobila blizu poldrugi tiso¢ novih
¢lanic, sedaj kaj pritoZevale, bi nikakor ne bilo
prav. Nasprotno, za odbornice podruznic in éla-
nice, ki so tako navduSene za svojo organizacijo,
kakor so pri nas, tudi najlepSe besede pohvale in
priznanja Se vedno ne povedo zadosti. Za za-
Cetek mojega porofila naj navedem posamezne
v isti vrsti, kakor so se odlikovale v zadnji kam-
panji,
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Od nase zadnje seje so vse c¢lanice dobile
knjizice z novimi pravili in nove prosnje za spre-
jem. Treba pa je Se narediti najvecje delo, nam-
rec izdelati prav vsem ¢lanieam, starim in novim,
nove iskaznice ali zavarovalninske police, da se
bo vse ujemalo z na8im novim d¢arterjem. Ker
na prejénjih prosnjah za sprejem ni bilo vseh po-
datkov, ki jih potrebujemo za nove izkaznice,
sem poslala vsem podruZnicam v izpolnitev ta-
kozvane ‘“‘dodatne prosnje.” S tem sem priza-
dela vsem tajnicam, posebno onim velikih po-
druznie, jako muéno izredno deln, pa npam, da
mi tega ne bodo zamerile, saj razumejo, da si
drugace pa¢ ne moremo pomagati, in ¢im prej
bo vse spravljeno v sklad z novim Cdcarterjem,
tem boljSe bo. PodruZnice bodo ta izredni trud
svojih tajnic gotovo upostevale o priliki na en
ali drug naéin, saj vedo, da se vse to delo vrii v
njihovo lastno korist.

Sestaviti blizu 6000 izkaznic in zraven op-
ravljati vse tekoée uradno delo, bo tudi zame
precejsen kos problema, Izpisovala jih bom v iz-
rednem casu, kjer ga bom kaj ujela, podruznico
za podruznico, kar najbolj urno se bo dalo, in
prej ali slej jih bodo vse élanice dobile, Prosim
pa, ne postanite nikjer nestrpne, ker to ogromno
izredno delo se ne bo dalo izvrsiti kar ¢ez nod.

Pred par dnevi, to je 13. in 14. julija, sta
bila tukaj zopet dva drzavna pregledovalea ra-
¢unov, Pregledala sta popolnoma vse na svoj
skrajno natanéen naéin. Kaj sta nasla, nam bo-
do uradno porocali od drzavnega zavarovalningke-
ga oddelka ¢ez par tednov. Ker je Zveza sedaj
vetja kakor 5000 ¢lanic, moramo naloziti pri dr-
zavnem zavarovalninskem oddelku zopet $5000
za jamstvo, tako da bodo imeli tam spravljenih
nasih bondov v vrednosti $10,000.

Od Joliet National banke ne dobimo nobene-
ga glasu, ali bo zacela poslovati ali ne; od tam
seveda ne dobimo nobenih obresti. Kaspar Amer-
ican State Bank v Chicagu naznanja, da bo v
kratkem spet odprta; tam tudi sedaj ne dobiva-
mo nobenih obresti. Enako ne dobivamo nobenih
obresti od International Savings and Loan Co.,



v Clevelandu, pa¢ pa nas je North American
Trust Co., v Clevelandu obvestila, da nam da ob-
resti za zadnjega pol leta; ker je prislo pismo Se-
le potem, ko so bili polletni ra¢uni Ze sklenjeni
in pregledani, bom te obresti vpisala naslednji
mesec,

Bonde vpisujemo vedno le po njihovi nomi-
nalni vrednosti, to je po svotah, ki so na bon-
dih napisane. To pot navajam tukaj $e njihovo
sedanjo trzno vrednost, to je, koliko bi morali
placati zdaj, in ceno, katero je Zveza zanje pla-
cala.

$1,000 Cily of New York 44 %, kupljen 1. avgusta 1931 za
$1060.50, cena 16. julija 193¢ $1030.00.
$1,000 Philadelphia, Pa., 4% %, kupljen 7. avgusta 1931 za
$1051.61, cena 16, julija 1934 $1050.00.
81,000 County of Genespe, Mich., 4'%4%, kupljen 14, av-
gusta 1931 za $1016.36, cena 16. julija 1934, $950.00.
$4,000 Fourth 4'i% Liberty Loan due 10153833, kupljeni
dne 2. marca 1932 za $4,000.00, cena 17. julija 1934
$4130.80.

$5,000 Fourth 4% % Liberty Loan due 10/15/38/33, kupljeni
19. julija 1932 za $5,132.81, cena 17. julija 1934 $5,-
163.50.

$2,000 Fourth 4141 9% Liberty Loan due 10153833, kupljeni
28. julija 1932 za $2053.13, cena 17. julijn 1934 $2065.40.

§2,000 U. S. Treasury 4% due 12/1554/44, kupljeni 28. juli-
Ja 1932 za $2060.00, cena 17, julija 1934 $2184.00.

§2,000 U. 8. Fourth Liberty loan 44 % due 10/15/38/33, kup-
ljeni 3. avgusta 1932 za 2060, 63, cena 17. julija 1934
$2065.40,

$2.000 U. S. First 414 % due 6/15/47/32 Liberty Loan, kup-
ljeni 18. aprila 1933 za $2041.25, cena 17. julija 1934
$2062.40.

$3,000 U. 8. Treasury 4% % due 10/1552/47, kupljeni 11. ju-
lijn 1933 za $3303.75, cena 17. julija 1934 $3398.40,

$2,000 U, S, Treasury 4% % due 10/15/47/52, kupljeni 12.
januarja 1934 za $211250, cena 17. julija 1934 $2265.-
60.

$2,000 U. 8. Treasury 4% due 1215 54/44, kupljeni 24. ap-
rila 1034 za $2138.75, cena 17. julija 1934 $2184.00,

Iz tega pregleda je razvidno, da je Zveza
placala za svoje bonde $28,031.29 in da so ti bon-
di vredni sedaj $28,5639.50, to je $508.21 ve¢ kot
smo placale zanje. Sedanjo trzno ceno prvih treh
bondov, to so municipalni bondi, so mi povedali
drzavni pregledovalei 14. julija; enako nam je
ceno teh treh bondov poroéla velika bondna druz-
ba C. F. Childs and Co., kakor tudi Continental
banka v Chicagu. Tozadevno pismo zadnjih
dveh je datirano 16. julija 1934, Za vse ostale
nage bonde se dobi lahko trina cena vsak dan
sproti iz ameriskih dnevnikov; tukaj navajam
cene, kakor so bile 17. julija 1934. Vsi vladni
bondi so sedaj drazji kakor so bili takrat, ko jih
je Zveza kupila. Razen te ugodne okolnosti so
nasi skupni bondi do sedaj prinesli Zvezi $2,056.-
25 obresti,

Vse drugo, kar spada v moje porocilo, je
razvidno iz naslednjih razpredelb, ki sem jih po-
snela po meseénih porocilih, priobéenih vsak me-
sec sproti v Zarji,

Josephine Raéic.
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PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SZ7Z
GD L JANUARJA 1934 DO 30. JUNLJA 1934
DOHODKI:
Meseéni prispevki Clanie v posmrtninski
sklad L e e L [
PHBLODNING ... 29100
Razno (izkaznice, prestopni listi, znaki
) s e 27.47
Meseéni prispevki e¢élanic v stroskovni
sklad (Zarja in uprava Zveze)...... 4,784.30
Obresti:
Na  bondih  ccaioaaia: £502.50
No  banénih  vlegah ... 52.64........ 645.14
Skupni  dohodKi  ..oeevseevessssses e $ 9,026.41
!
STROSKI:
Izplac¢ila posmrinin, 23 sluéajev ... $1,660.00
Uradng  DIABE: it i setesrneseossssnns 860.00
Potni stroski in dnevnice gl. uradnic ........ 179,13
Najemnina za gl. urad ... 60.00
Tiskovine in pisar. potrebséine 490.07
Postnina, (znamke) ekspres, telegrami
in telefonski kliel .....ooocovvioeoneninnn, 69.25
Nagrade in izredno delo 75.00
Razlika v nominalni vrednosti, in nedo-
" zorele obresti novo kupljenih bon-
AoV (B4000); i e 303.19
Banéni stroski (federalni davek na céek
in izmenjava ¢ekov) .....cieciens 11.35
Uradno glasilo “Zarja” tiskanje in raz-
poSiljanje $1,292.34, poStnina (znam-
ke in P. O. depozit) $286.94 .......... 1579.28
Skupni  stroski .. $ 5,287.27
Preostanck tega pol leta ... § 3,739.14
Preostanek ob sklepu leta 1933 ... . $35,334.43
Ostane v blagajni 30. junija 1934..............$39,073,57
RAZPREDELBA PO SKLADIH
A. Posmrininski sklad
Dohaodki Stiaa e p s 214.64
Stroski e 1l ;00000
Preostanalt: ...ocawrmisammnmainid 5200464
B. Streskovni sklad
Dohodki Pt LT
=1 e e 3,627.27
|l ] o i s 1,184.50
$3,739.14
Posmrtninski sklad 31. dee. 1933.......com. 34,319.56
Preostanek od 1. jan. do 30, jun..... 2,554.64
Posmrtninski sklad 30. junija 1934......... $36,874.20
Stroskovni sklad 31. dec. 1933 .................$1,014 87
Preostanek od 1. jan. do 30. jun. ... 1,184.50
Stroskovni sklad 30, junija 1934..............  2,199.37
$39,073.57

KIE JE ZVEZIN DENAR

Nalozene na hranilnih vlegah:
The North American Trust Co., Cleveland, Ohio,

No:  FIA07; B% il m s s v $ 1045.67
Bank of Sheboygan, Sheboygan, Wis, No. 26268,

T TR S B el 2296.80

The International Savings & Loan Co. Cleveland,
' OhI0; SNOLw 12800 o i i T s s e e 1129.24

Continental Ill. National Bank & Trust Co., Chi-
cago, No. 176141, 2% % . 1516.05
Tl Joliet National Bank, Joliet, Ill. No. 39416... 1060.15
Kaspar Amer. State Bank, Chicago, No. 138884... 1609.73
$ 8657.64



148

Investirano v bondih:

City of New York 4! 9% Bond, due April 15. 1972 1000.00

Philadelphia, Pa.,, 4% % Bond, due Oet. 16, 1946-

County of Genesee, Mich., 449 DBond, Road As-
sessment Dist. No, 93, Highway Improvement,

dug’ May 1, 1930 .nmiimnmmmarnismmsimsnsssie: - LO00.00
Five U, 8. Treasury Bonds, due 52-47, $1.000.00

each, 414% 5000.00
One U. 8. Treasury 4!

L T L R R 1000.00
Twao U. S. First 4% % 47-32 Liberty Loan, $1,000.00

L e e e e B e A e e el 2000.00
Four U, 8. Treasury 4%, due 54-44, $1,000.00 each 4000.00
Seven Likerty Gold Bonds, 4% 9%, due 38-33, $1,-

Q0000 CACIL -....ocoesinniivmssussresmansamsarssssnsrsesistsrassevsnasaenss: - 1O00:00
$5.000.00 41, % Liberty Gold Bond, due 38-33, No.
C00188603, deposited as security with the Insur-

ance Department at Springfield, Ill. ... 5000.00

$27000.00

Nalozeno na ¢ekovnem raéunu:

Continental Illinois National Bank & Trust Co.,
(&)Y L () e e e e R e P i e 3396.48
Skupaj Srin A e e e TR s e ST O 1O

Enkrat Ze nalozen éek, toda vrnjen vsled banénih
neprilik v Ohio, ki bi moral biti ponovno na-
kazan in naloZen, podruZnica &t. 47, februar-

Skl SS0SMENE  acciiesiusiasssmmmensionsesmsssas rsnssnsasssszs 19.45

$39073.57

Knjige in raéuni glavne tajnice in glavne
blagajni¢arke pregledani in najdeni v popolnem
redu.

Mary Otoni¢ar, nadzornica,
Josephine Schlossar, nadzornica.
Chicago, Ill., 18, julija, 1934.

Subseribed and sworn to before me a Notary
Public for the Country of Cook and State of
Illinois this 18th day of July, A. D. 1934.

Anthony J. Darovie,
Notary Public.

Porocilo gl. tajnice sprejeto.

Glavna blagajniéarka Mrs. TomaZin prebe-
re tole porocilo:

Poroéilo glavne blagajnicarke

Moje delo od ene do druge seje glavnega od-
bora obstoja najveé v tem, da se moram pogosto
peljati na Continental banko in tam naloziti ¢eke
in postne denarne nakaznice, ki se naberejo Vv
uradu glavne tajnice. Pri vsem tem ni porocati
ni¢ novega.

Kot tajnica pododbora za investiranje de-
narja pa porocam, da smo od zadnje seje glav-
nega odbora dvakrat kupile nove bonde. Dne 12.
jan. 1934 smo kupile dva U. S, Treasury bhonda
po $1,000.00; placujeta 414 % obresti in bosta
potekla 15. oktobra 1952-47; placale smo jih po
105 20.32, kar znaSa $2112.50; za nedozorele ob-
resti (3 mesece in 2 dni) smo placale $21.72,
torej vse skupaj $2134.22,

Drugi¢ dne 24. aprila 1934, smo kupile dva
U. 8. Treasury bonda po $1,000.00; placujeta 4

procente obresti in bosta potekla 15, decembra
1954-44; plac¢ale smo jih po 106 30.32, kar zna-
8a 82138.75; za nedozorele obresti (4 mesece in
16 dni) smo placale $30.22, torej vse skupaj
$2168.97.

V pojasnilo tistim ¢lanicam, ki se zanimajo,
je treba povedati, da se trzna cena bondov spre-
minja vsak dan. Bondi, ki jih me kupujemo,
se Stejejo kot najboljsi, zato je bila do sedaj nji-
hova cena vedno vi§ja kakor njihova imenska
svota. Tako je treba za vladni bond $1.000 pla-
c¢ati morda 25 do 60 dolarjev veé¢; ta cena se,
kakor receno, skoraj vsak dan spreminja in ni-
koli se ne ve ali bodo gotovi bondi naslednji dan
malo ceneji ali pa malo drazji. Nadalje je treba
placati za nedozorele obresti. V pojasnilo ¢lani-
cam, ki bi se za to zanimale naj razlozim, kaj so
“nedozorele” obresti. Nasi bondi placujejo obre-
sti vsakih Sest mesecev; nekateri decembra in
junija, drugi januarja in julija itd. Recimo, da
ho¢emo julija meseca kupiti bond, ki pladuje ob-
resti oktobra in aprila. Tedaj moramo razen tri-
ne cene placati Se za nedozorele obresti, v tem
slu¢aju za obresti od aprila do julija. Seveda
nam bo ta svotica povrnjena v oktobru, ko nam
bo ta bond dal obresti za celega pol leta nazaj,
dasiravno smo ga imele samo tri mesece,

Ce ob sklepu svojega poroéila opozorim, da
je nasa organizacija zadnjih sSest mesecey pri-
hranila skoraj Stiri tiso¢ dolarjev, mislim, da
sem povedala vse, kar sem hotela porocati,

Mary Tomazin.

Porocilo glavne blagajnicarke sprejeto.

Prebrano naslednje pismo predsednice nad-
zornega odbora Mrs. Erjavee, ki ni mogla osebno
priti na sejo:

Drage mi glavne uradnice, zbrane na pol-
letni seji SZZ:

Prvié, odkar sem bila izvoljena v glavni
urad 877, mi je nemogote se udeleziti polletne
seje, zaradi tega Vam podam sledecée porotilo:

Carter, kakor mam je Ze vsem znano, je
konéno urejen. Da je bilo mnogo dela pri tem,
vemo vse glavne uradnice, ker vzelo je mnogo
¢asa, preden je spravil odvetnik, kateremu smo
poverile to delo, vse to v red po predpisih nase
drzave. Da je imela mmnogo dela pri tem nada
gl. predsednica Mrs. Marie Prisland, vemo vse in
mi ni treba Se posebej poudarjati, da bi marsika-
tero veé¢ ¢asa vzelo, preden bi dobila darter in
S¢ bi ne bil tako popolen. Zaradi tega upam,
da boste, glavne uradnice, upo$tevale delo, ki
ga je imela s ¢arterjem nala gl predsednica, Saj
sem &e jaz stopila veckrat k odvetniku z vpra-
Sanjem, kaj je vzrok, da Se ni darterja in kaj
bo Se potrebno preden bo urejen.



Kampanja, ki se je tako sijajno obnesla, da
Je lahko vsaka ¢lanica ponosna, da spada k taki
organizaciji, kajti stevilo novih ¢lanic nam do-
kazuje lojalnost in dobro stran nasih ¢lanic, ki
so Sle tako marljivo na delo. Ob tej priliki ce-
stitam glavni nadzornici sestri Mary Otoniéar
kot: prvi zmagovalki v tej kampanji. Veseli me,
da si je to ¢ast pridobila ena izmed nas nadzor-
nic. Cestitam tudi podruZnici §t. 25, katera je
s pomoéjo svoje tajnice, sestre Otonicéar se po-
mnozila s takim Stevilom, da je delezna Zlate
knjige. Cestitam tudi ostalima dvema ¢lanica-
ma nase organizacije in sicer tajnici Frances
Susel, §t. 10, kakor tudi predsednici §t. 56, Ur-
suli Zaje. Njih delo in vnetost naj nam bo za
vzeled! Cestitam tudi vsem ostalim podruZni-
cam, Clanicam in uradnicam, katere so kolickaj
storile za to kampanjo, kajti Stevilo élanic je na-
raslo, toda brez vas bi ne dosegle stevila skoraj
6000. Uverjena sem, da bodo tudi v prihodnje
storile enako za nase podruzZnice ter za naso slo-
vensko organizacijo Slovensko Zensko Zvezo! —
Cim ve¢ nas bo, tem tesnejie bomo sklenjene v
nadi slovenski Zzenski organizaciji SZZ!

Dovoljujem se Vam svetovali, da ko boste
odlocevale na Vasi seji radi prihodnje kampa-
nje, storite, da se zac¢ne zopet v decembru, kakor
sedanja, in ako ne odlocite Se nagrad sedaj, po-
tem, si moramo pripraviti kaj dobrega za pri-
hodnjo sejo, da nagradimo zopet one, ki bodo
dosegle prvenstvo,

Naj Se omenim, ako boste pronasle, da je
kaj ved denarja na rokah v glavni blagajni, da si
zopet nakupite vladne bonde, kakor jih imamo
sedaj.

Konéno pozdravljam vse skupaj, drage se-
stre glavne uradnice, posebno Se gl. predsedni-
co, v veri, da boste storile kar najve¢ mogoce za
korist nagih ¢lanic ter nase organizacije za pri-
hodnjih Sest mesecev!

Ostajam udana,

Josephine Erjavee, I, gl. nadzornica,

Odbernice se strinjajo s tem pismom in se
izrazijo, da zelo pogresajo Mrs, Erjavec v svo-
j1 sredini,

Mrs. Otonicar, glavna nadzornica, poroca,
da so odbornice pregledale knjige in nasle vse v
redu. Zelo je vesela, da se je kampanja tako
imenitno obnesla in se na tem mestu zahvaljuje
ostalim ¢lanicam podruZnice 3t. 25 za njihovo
pomo¢ v kampanji, da je podruznica mogla za-
sluziti Zlato spominsko knjigo. Poroéilo sprejeto.

Mrs. Schlossar, glavna nadzornica, poroda,
da so odbornice nasle knjige v redu. Zdi se ji
primerno, da je gl. tajnica povedala podrobno,
kako stoje Zvezini bondi, Razveseljivo je nam-
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re¢ vedeti, da so bondi sedaj vredni znatno veé,
kakor je Zveza placala zanje. Zeli, da bi njihova
cena &e nadalje rastla in rastla. Clanice, ki so
se morda lansko leto bale, da nasi bondi niso za-
nesljivi, bodo sedaj vedele drugace.

Porocilo sprejeto.

Prebrano naslednje poro¢ilo Mrs. Albine No-
vak, urednice in upravnice Zarje:

Poroéilo urednice-upravnice Zarje-

Prvo leto mojega poslovanja je zZe poteklo.
V tem c¢asu sem se Ze toliko privadila uredni-
stva, da mi gre delo v redu izpod rok ter z ve-
seljem porotam, da se mi je urad zelo priljubil.
7 vsem navduSenjem skuSam povzdigniti list, da
nam bo vsem v ponos in organizaciji v napredek.

Mesece za mesecem prihajajo pisma, v ka-
terih izrazajo clanice svojo zadovoljnost nad se-
danjim urejevanjem lista, kakor tudi obliki in
razloénemu tisku. Marsikatera ¢lanica je pisala
v dobi zadnje kampanje, da je sama Zarja vred-
na pristopa v S7Z brez vseh nadaljnih gmotnih
koristi. Vse to gotovo znadi, da prevladuje vse-
stranska zadovoljnost med ¢lanstvom in Zarjo.
Vsako najmanjSe priznanje, ki je prejmem, mi
prinese novega poguma in veselja do delovanja.

Najlepsa hvala vsem glavnim uradnicam, ¢.
¢. duhovnemu svetovalcu ter vsem dopisovalkam
za zvesto sodelovanje! Do sedaj je list izhajal
precej redno okrog prvega vsak mesec, kakor
je bilo obljubljeno, ko sem prevzela urad in v
istem redu upam nadaljevati v bodode.

Zadnje mesece sem imela veliko veé gradi-
va za priobéiti kakor je bilo prostora, tako da bi
bilo priporocljivo, da bi imela pravico porabiti
nadaljne Stiri strani, ker je tezko odlo€iti, kaj
naj pustim do prihodnje izdaje. Kaj takega se
navadno pripeti v kampanjski dobi in zato je
jako tezavno kaj izpustiti. Ker bi nas to stalo le
nekoliko veé, vas prosim, da o tem razmotrivate
na seji, predno odklonite. Ne mislim, da bi se
to pripetilo preveckrat, toda dobro je, da odlodi-
te za nujne slucéaje.

RACUN UPRAVNISTVA ZARJE
OD DECEMBRA 1933, DO JULIJA 1934

Dohodki
VARGTAETD e i $145.356
Naroc¢nina za v stari kraj ___________  1.60
KliSej R. Mavko oo 1.65
Skupnidohodka o0 oo S14R80
Stroski
Poprava in traki za pisalne stroje ... $ 5.50
Znamke za spremembe naslovov in druge
uradne potrebséine . 13.60
11 e L ST O T 24.32
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Telefonski klici za eno leto 2.00

Skupni stroski $45.32
Skupni: dohodlel e . 5148.60
Skupni stroski . e o ROARIRD
Preostanek . T, et $103.28

Nalozeno na Cleveland Trust Co., vknjizba
St. TH156.

Kar je drugih dohodkov in stroSkov je bilo
ze objavljeno v mesec¢nih finanénih porocilih gl
tajnice, ker drugi dohodki in stroski se preje-
majo in izplacujejo v glavnem uradu.

Omeniti pa moram, da nas sedanje tiskanje
in razposiljanje Zarje stane manj kot kdaj preje
ter poleg prihranka smo delezne boljSega papirja
in bolj razloénega tiska kar je vsega vpostevanja
vredno, ker je za v dobrobit S. Z. Z.

Veckrat prejmem prosnje od tajnic in stal-
nih porocevalk, ki bi rade imele kuverte naslov-
ljene na urednistvo, ker bi si prihranile mnogo
truda in bi bile tudi bolj brez skrbi, da gotovo
prejmem. Zato bi prosila, da mi dovolite, da jih
dam tiskati, ker vem, da bi jim bilo s tem res
zelo ustrezeno,

Pozdrav!

Albina Novak.

Porocilo urednice - upravnice sprejeto. Nad-
zornici sta pregledali njeno poslovno knjigo in
nasli vse v redu.

Prebrano naslednje poroc¢ilo Mrs, Mary Da-
rovee, predsednice svetovalnega odseka:

Poroéilo predsednice svetovalnega odseka

Minilo je Ze eno leto po zadnji konvenciji in
sem zelo vesela, da vam lahko porocam, da sem
v tem casu imela le par slucéajev za v resitev,

Prva zadeva je bila pri §t. 3, Pueblo, Colo-
rado, glede neke ¢lanice, ki je zelela nazaj pristo-
piti; ker je zadeva spadala v podrocje glavne
tajnice, sem svetovala tajnici §t. 3, da se obrne
do nje, kar je gotovo storila in najbrze je bila
v zadovoljnost reSeno, ker nisem prejela nikake-
ga nadaljnega pisma.

Druga zadeva je bila pri §t. 38, Chisholm,
Minn. Umrla je ¢lanica, ki ni bila pri Zvezi pol-
na Stiri leta. Njen moz se je pritozil, da ni do-
bil pravilno izplacilo. Pisala sem tajnici st. 38
ter jo prosila, naj gre ona osebno do njega ter
mu raztolma¢i nasa pravila, katera se mora v
vseh sluc¢ajih upoStevati. Ker pa nisem prejela
nobenega veé odgovora, sem smatrala zadevo za
povoljno reseno.

Dobila sem tudi pritozbo od §t. 45, Portland,
Oregon, katera mosi podpise veé ¢lanic. PritoZ-
ba je bila glede nekega slabega obnasanja njih

bivSe ¢lanice, katera se nahaja sedaj pri §t. 58.
Toda, ker nisem se prejela odgovoroy na moja
pisma, porotam o izidu prihodnji¢. Upam pa,
da se bo vse v redu in zadovoljstvu poravnalo.

Pripomniti moram, da pri veliki Zenski or-
ganizaciji, kakor je nasa, imamo zelo malo
dela s pritozbami in prizivi. Upam, da ga bo v
prihodnje Se manj. Lahko smo vse ponosne na
nase zenstvo, ker se zna lepo obnasati. Vse to
nam jasno dokazuje, da vlada med nami sloga in
zadovoljstvo, kar je vsega priznanja vredno za
naso SZZ.

Najlepse pozdrave,

Mary Darovec,
predsednica svetovalnega odseka.

Sprejeto.

Odbornice dovolijo urednici, da sme, ¢e po-
treba nanese, enkrat na leto, to je zadnji mesee
kampanje, dodati Zarji §tiri strani, Tudi dovoli-
jo, da si urednica naroc¢i 1000 kuvert s svojim
dostavnim naslovom.

Sklenjeno, da investiramo nadaljnih $3000
v vladne bonde.

Mrs. Prisland se izraza kako zelo je vesela,
ko je iz poroc¢ila gl. tajnice sprevidela, kaksno
visoko ceno imajo danes nadi bondi; posebno jo
pa veseli, da so drzavni pregledovalei in dve
druge zanesljive tvrdke podale tako dobre cene
o treh municipalnih bondih, o katerih se je lan-
sko leto govorilo, da so malo, ali pa ni¢ vredni.
Sedaj se je njih cena priblizala skoro isti ceni
kot je Zveza za nje placala, kar je kaj vesela
novica,

Seja zakljuéena ob Sestih zvecer.

Marie Prisland, predsednica,
Josephine Raéi¢, zapisnikarica.

Drugi dan seje, 19, julija 1934

Predsednica Mrs. Prisland otvori sestanek
ob devetih dopoldne z molitvijo. Navzoce vse is-
te odbornice kakor prvi dan seje. Zapisnik vée-
rajSnjega sestanka prebran in sprejet.

Sledilo je obsirno razmotrivanje zadnje kam-
panje in zbrane uradnice so izrazile svoje izredno
zadovoljstvo, da se je kampanja tako sijajno ob-
nesla.

Nato se je zacela razprava, kako se naj za-
¢rta naslednja kampanja. Sklenjeno, da bo pri-
hodnja kampanja trajala samo tri mesece, nam-
re¢ mare, april in maj 1935. V pravkar konca-
ni kampanji je bilo tudi skoro vse delo oprav-
ljeno v zadnjih treh mesecih. Nagrade bodo do-
lo¢ene na prihodnji seji glavnega odbora, to je
januarja meseca 1935.

Mrs. Otoniéar na posebno uradno pooblasti-
lo svoje podruznice (st. 25, Cleveland, Ohio),

povabi gl. predsednico Mrs. Prisland, da bi oseb-
(Nadalizvanje na strani 152)



FINANCNO POROCILO S. z. Z. ZA MESEC JUNIJ 1934

DOHODKI
St. Podruznica Mesecénina  Pristopnina Razno Zarja bkup'u
1. :Sheboygan, Wis! iuamisibatimiismsning 1200 —_ — S 18.00 s 30.00
2: 1Chicago: Il naneinan : wa IELD —_— e 16.75 27.85
3 Puchlo, Colo. ....cccnninnaes 23.20 —_—— —_— 34.95 58.25
4 Oregon City, Ore. ...... 3.80 —_ —_— 5.80 9.60
SiuIndianapolisy Nt o e 9.10 —_— —_ 13.65 22.75
6 Barberton, O. ...... 10.70 — —_ 16.05 26.75
T Farest: City, 1P uiiisi iasarnsasaain 8.30 —_ —_— 12.45 20.75
Ll A, TS e e e T T S D L 4.80 —_— 7.20 12.00
9 Detroit, Mich. ....... 5.80 $ .75 — 8.85 15.50
10 (CollmWood, G csarisiaivassirsviiiis eissaie 43.10 —_— —_—— G4.85 107.95
12 Milwaukee, WIS, .. 33.00 _— —_— 49.50 82.50
1 3¢ 'Sat Franciseo,-Caly nuiiatenuosnusnivrmesssa 11.40 R —_— 17.10 28.50
14 Nottingham, O. .. 20,10 —_— _ 43.65 72.75
15 Newburg, O. ... 10,40 —_ —_ 15.60 26.00
16 South Chicago, lll 8.10 —_— —_ 12.15 20.25
17 West Allis, Wis. ..., 21.20 —_—— —_— 31.80 53.00
18 ‘Gleveland, (O: ....cresersrseramssssrasssammsistssivicanssraras 6.80 _ —_— 10.20 17.00
19: Eveleth, MIm. .iicirimmsmussisssismnsansisnsisses 6.10 7 L5 —_ 9.45 16.30
20 Joliet, HL i 31.20 1.50 —— 46.20 78.90
21 | Cleveland,; Q) iinsaiieii tatsrins iatsisamassasaay 7.00 — _ 10,60 17.60
A Y N U B e e T O 2.00 —_ —_ 3.00 5.00
s O LA T LTy 1 e S s 19.80 e — 29.70 49.50
24 LA SN, T1L iieaiisavsmmimsncsssaonests thansasspanssy 11.20 —_ — 17.10 28.30
25 Cleveland, O. ......... 70.80 75 —y o 106.50 178.35
20 Plttsburgh, [Pa. —iliiianimsnnsiiimeins 10.80 st — —_— 16.20 27.00
27 North Braddock, Pa. ....coninana 6.00 — — 9.10 15.10
28 Calumet, ‘Mich. .iueuimmersiernisaeinsrarsiossosa 9.00 o — 13.50 22.50
2O RO NAN1e P AL i ervivencrbamainiiasshassinticaidny 240 —_ _ 3.60 6.00
300 Aurora; o 1.30 —_— _— 2.05 3.35
31  Gilbert, Minn. ... 4.80 _— —_ 7.20 12.00
g2 Euchid; O v 11.20 —_— —— 16.90 28.10
33 New Duluth, Minn. 3.40 — _— 5.20 8.60
34 Saudan; MIND cocrcnmamnmsmimisis 1.40 — - 2.50 3.90
35 Aurora; MInn ciciiiaciamnnnianaian 3.80 1.50 e 5.80 11.10
30 MceKinley: NINN: o finna i 4.30 —— ~ 6.65 10.95
37 Greaney, Minn. ..... 2.00 — - — 3.00 5.00
35 Chisholm, Minn. ... 14.50 — — 22.15 36.65
39 Biwabik, Minn, ... 3.60 R _— 5.50 9.10
40 Lorain, O. .. 5.80 — —_— 89.00 14.80
41 Cleveland, 0 ..... 24.70 3.00 _ 37.05 64.75
42 Maple Hc:ghre., O 3.60 — —_— 5.30 8.90
43 Milwaukee, Wis. ...... 8.70 —— —_— 13.05 2175
T Y D B B Y e e e D e 2.60 e e 3.90 6.50
A L R O P A e e T o e D e 3.30 —_—— —_— 4.95 8.25
47 Garfield Heights, O. ...ccevcreererrnes 9.00 — 5 .50 13.50 23.00
48 Buhl -NINM.. coicccimsassimonessussinsizssimassrsssasss 1.50 —— —— 2.25 3.75
48 Noble 0 nmiiiiiin csinmiiiasiiasiiasiis 9.60 —_— —_— 14.30 23.90
80 Cleveland; O, coiiiiisaimisiviaiivmsiissiis 6.80 1.50 —— 10.20 18.50
51 Kenmore, O. ... 1.70 — —— 2,55 4.25
52 Kitzville, Minn, ... 4.60 - s 6.30 10.90
53 Brooklyn, O. ... 3.20 — == 4.80 8.00
54 Warren, O. ... 2.60 —_— — 3.90 6.50
85 Girard, O ainiien 4.10 —_— — G.15 10,25
56 Hibbing, an 11.00 1.50 =Heos 16.50 20.00
57 Niles, O. 2.70 —_— —_— 4.05 6.75
58 Portland, Orc . 240 - —_— 3.60 6.00
50 Burgetremwn, P it LU s — —_ .85 2.85
SKUPA]J .. rereneennnenennen 088,50 $11.25 5 .50 S883.05 51,483.30
‘Obresti od City of Phll.tdt.lphﬂ bond. 21.25
‘Obresti od Stirih U. 8. Treasury bondov... 80.00
Obresti od dveh Liberty bondov... i . 42.50
Obresti od denarja na bBANKAN..c.evcieiiner e 52.64
SUDA]T iiisissiatveisnrnsbisianssviiassrranersrisshania s n31,679.69
STROSKI
Za umrlo Mary Kremesee, podr. §t. 2 (roj. 3-30-1870, prist. 12-18-1927, umrla 6-8-1934)...........
Za umrlo Cecilia Koatanjsck podr. 8t. 25 (roj. 10-29-1878, prist. 12-18-1928, umrla 6-7 1934}... T
Ameriska Domovina, za tiskanje in razposiljanje junijske Zarjc R
Znamke za:podiljanje junijske datie i s e e s
Deposit na posStnem uradu za Zarjo......eeceee..

S. A. Brewster & Son, nove {zKaznice.....oevreivnrennenns
Uradna soba
Federalni davek na éeke, in strosek za izmenjavo v )unuu
Tiskovine ........... e T R B s

PoStnine za mvuu, po:.lane t‘\lmcqm
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St. ¢lanic
120
112
215

39
91
107
83
48
62
433
328
114
2588
104
S1
212
68
66
306
69
20
198
115
08
108
61

12%

a5 100,00

100.00
« 22540
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(Nadaljevanje z strani 150)
no izrocila Spominsko knjigo tej
nici, ki je zasluzila prvo nagrado v zadnji kam-
panji in ki Steje sedaj nad 700 élanic. Mrs. Pri-
sland izjavi, da kakor bi rada temu povabilu
ustregla, ji tega ne bo mogoce storiti, ker njeno
zdravje ni zanesljivo. Na prigovarjanje vseh
zbranih odbornic pa konéno obljubi, da bo po-
skusala priti v Cleveland proti koncu meseca
septembra in bo pri tej priliki izrocila podruzni-
ci st. 25, Spominsko knjigo, podruznici §t. 10, ki
je zasluzila drugo najviijo nagrado v kampanji,
pa carter.

Nadaljna razprava se je sukala okrog sus-
pendiranja c¢lanic. Sklenjeno, naj gl tajnica
pred zacetkom prihodnje kampanje pregleda, ka-
tera podruznica bo do takrat ohranila majvisje
Stevilo ¢lanic, ki so pristopile v zadnji kampanji.
Ker je vecéinoma zasluga tajnic, da se ¢lanstvo
obdrzi v Zvezi, ker vsak mesee sproti moledujejo
in kolektajo asesment od clanic po hiSah, zato
bo tista tajnica podruznice, ki bo do meseca mar-
ca 1935 najmanj ¢lanic izgubila, prejela od Zve-
ze nagrado pet dolarjev,

Glavna predsednica Mrs.
sledeco resolucijo:

Ker slovenske Solske sestre letos praznujejo
25letnico svojega prihoda v Ameriko in, ker na-
8a Zveza kot Zenska organizacija povsod po-
zdravlja Zenski uspeh, zato glavne odbornice,
zbrane na letni seji, izraZamo v imenu vsega gl
odbora SZZ iskrene ¢estitke nadim neumornim
in za slovensko mladino tako poZrtvovalnim se-
stram, ter jim v dosego njih namena na gricku
Assisi, poklanjamo v imenu ¢lanstva Zveze majh-
no darilee z iskreno Zeljo, da Se dolgo, dolgo let
delujejo med nami, v dobrobit nase mladine in
v korigt slovenskih izseljencev v Ameriki.

Resolucija sprejeta z velikim navdufenjem in
odobravanjem od vseh navzoéih odbornic. Skle-
njeno, da posljemo slovenskim Solskim sestram
v Lemontu iz Zvezine blagajne ¢ek za $25.00,

Sklenjeno, naj se zapisnik do tukaj priob¢i v
naslednji Zarji, ostali del zapisnika pa mesec
kasneje, da ne bo treba v Zarji zaradi zapisnika

Prisland predlozi

podruz-

izpustiti prevec¢ drugega gradiva, ali list razsSiri-
ti radi zapisnika.
Seja zakljucena ob dvanajstih opoldne.
Marie Prisland, predsednica.
Josephine Raci¢, zapisnikarica.
.-0—_—_
URADNO POROCILO GLAVNE TAJNICE
Podruznica §t.. 14, Nottingham, Ohio, je se-
daj poslala 862.50 in s tem poravnala svoj dolg
za januar 1933, ko nam je bil Ze naloZeni prvotni
¢ek vrnjen vsled banénih neprilik., Izmed Stirih
podruznic, ki so takrat zaostale, seveda ne po
svoji krivdi, so sedaj tri Ze vse poravnale,
Dedatek kampanjskemu poroéilu: Sosestra
Johanna Debevee (§t. 40) je pridobila 5 novih
¢lanic. Njihova imena so bila Ze objavljena
sproti, toda deloma po pomoti pripisana drugi
agitatorki.

#*
NOVE CLANICE V MESECU JUNLIU 1934

Podr. Ime nove ¢lanice
9 Gerbec Ursula Mary Perusek
20 Fance Philomina Theresa Gosack
20 Lobas Elizabeth I
25 Kukel Anna Mary Otonicar
36 Beloy Francgs Frances Orazem
35 Karich Mary Katherine Virant
41 Artel Pauline Catherine Artelj
41 Stefancic Mary J
41 Janchar ‘Theresa M.
41 Zulich Frances
50 Karlinger Eleanore C.
50 Posch Clementine M.
56 Maras Manda
56 Majnaric Genovefa

Ime agitatorke

Mrs. Frank J, Cvar
Anna Vidensek
Frances Zakrajsek

Mrs. Louise Maras
Katlyerine Musich

POROCILO UREDNISTVA ZARJE

Sedaj, ko ja kampanja v kraju in sleherna élanica in
uradnica se veseli nad sijajnim uspehom je priporocljivo,
da obrnemo svojo pozornost na to, da obdriimo vse novo
pridobljene ¢lanice ter ohranimo slogo in sestrsko ljubezen
med seboj. Zarja nam nudi vse prilike do boljseza spo-
znanja in medsebojnega razumevanja.  Zato porabimo list
za. svojo reklamo in vedno porotajmo o vseh zanimivih
dogodkih, ker s tem bomo veliko pripomogle k napredku
svoje podruZnice in Zveze.

Zopet vas opominjamo, da sku3ate dobiti kaj oglasov
med vadimi trgovei. Mogoés si mislite, da ne bi bile
uspedne in zato pustite agitacijo pri miru. Toda poka-
zalo se je Cas za ¢asom, da je treba le nekoliko dobre
volje in korajZze ter iti do trgoveev, kateri le v redkih
sluéajih odklonejo. Cene so: $1, $2, $4 itd. po velikosti
oglasa. Nabirateljica je deleZna 20% popusta za njeno
delo. Potrudite <2 vsaka po sveoji naselbini, da bo Zarja
prina%ala oglase iz vseh krajev, kjer imamo podruZnice.

Urednistvo.

Pisarni§ke potrebséine .......
Uradne place gl. odbarnic. Za eno leto:

odseka $5; za pol leta: gl. blagajnicarka $30; za mesec junij: gl

Bilanca v blagajni 31.
Dohodki v juniju 1934...

Skupa]
Strodki v juniju 1934

Preostanek v blagajni 30. junija 193!...

“I.gl. podpredsednica S10, 1. gl.

:n.l;n 1934 A Al A B D e e

podpredsednica $5, predsednica svet.
predsednica $25, urednica S50, gl. tajnica $60.. 185.00

Skupni strodki za junij........$?~il3.33

$38,140.21
1,679.60

: 746.33

.............................................................. 539 073.57

Josephine Raéié, gl. tajnica.
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ZENA IN DOM

Vstrajati in v miru zivljenje sprejemati in
ga ohranjati pri tem pa zrtvovati samo sebe, je
prvi zenski poklic. Tej nalogi sluzi tako ustroj
zenskega telesa kakor njene zmoZnosti; razum,
¢ustvovanje in volja,

Zeno, kateri sta zivljenje in Zivljenska na-
loga resna zadeva, kaj lahko prevzame malodus-
nost, potrtost in razdvojenost. — Kolikokrat se
zeni-materi, ki vsa z dufo Zivi za moZa in otroke,
ki ji je kar najvec¢ na tem, da bi s svojim delom
osrec¢ila in okoristila druge, zdi, kakor da je vse
njeno delo zaman, ves njen trud zastonj? Kakor
skusnjava jo moti vpra8anje ali je na pravi poti,
ali dela prav, ali nista morda njeno delo in pri-
zadevanje brezplodno? Res, ona ne dela in skrbi
radi uspehov, toda delo, ki pokaZe vidne sadove,
tudi Zeno, kakor vsakogar, vidno krepi, dviga,
bodri in ojunacuje. Cim resnejSe jemlje Zena
svoj poklic tem bolj in hitreje jo morda prevza-
me malodusnost, da morda ni kos svoji nalogi,
da je naloga, katero si je nalozila za njene Sibke
moci, pretezka,

Take temne in nemirne misli se CeS¢e po-
javljajo pri zZeni, zato mora paziti, da ne da pro-
stora malodusnosti in potrtosti, da junasko vstra-
ja na svoji poti, da ne stre kar je poprej v dolgih
letih zgradila, Zavedali se zena more, da nosi v
sebi veliko silo, pa ¢eprav je revna in nepoznana;
za sebe, za svoje in za svojo okolnost, ona pomeni
ves svet, V to svojo vrednost, v to svojo silo,
moramo vse Zene verovati in v njo zaupati.

Pot v viSino pelje preko temnih prepadov,
po strmi stezi. Le tisti razume gorje svolega
bliznjega, ki ga je Ze sam okusil. Nikdo ne more

DANILA:

slutiti kdaj bo njegovo delo obrodilo sad, kdaj
bo njegovo trpljenje kronano s zmago. NaSe
delo in nase stremljenje ni vedno priznano, mor-
da nas véasih celo pripelje v nasprotng smer;
koristile nismo tam, kjer smo nameravale. Mor-
da so od naSega dela in truda imeli korist celo
nasi nasprotniki., Toda, kaj za to? Da je le
nekomu koristilo: da le ni Slo v izgubo to, zakar
smo se trudile.

Ce v druZini ni vse tako kakor si Zelimo,
ne dajmo prostora malodusnosti in'potrtosti, Kar
se ne zgodi danes, se lahko jutri. Kar smo do-
brega storile, raste naprej in bo rodilo sad ob
svojem c¢asu, Nobeno dobro dejanje ni izgub-
ljeno, ceprav trenotno ne pokaze sadu. Kako
bi mogla biti izgubljena skrb, poZrtvovalnost in
nepopisna ljubezen Zene- matere? Morda vaSe
delo ravno danes ne kaZe uspeha, morda so
otroci nehvalezni, moz trdovraten, ali imate dru-
ge skrbi in nadloge. Vedite pa, da Bog ne pla-
¢uje vsako soboto; va$ placilni dan bo priSel, ce
ne danes, pa morda pozneje, a priSel bo prav
gotovo; zato, glavo po koneu!

Kar smo dobrega storile, ¢etudi smo bile v
tolazbo in pomoé samo za eno minuto, je to Ze
dobro delo, zapisano v naso korist. Ceprav se
nam véasih zdi, da je vse delo in vse prizade-
vanje zaman, da se nas polaséa maloduSnost in
refemo, . . . Saj se ne izplaéa . . . se moramo
vseeno zavedati svoje vrednosti in svoje veljave.
Iz spoznavanja svoje duSe bo zrastlo moéno sa-
mozaupanje, ki nas bo tolazilo v trenotni malo-
dusnosti, ter nam vlivalo poguma tudi v ¢asih,
ko se nam zdi, da so ugasnile vse zvezde na
nebu,

OLIKA—LEPO VEDENJE

Veliko je bilo Ze pisanega o zdravstvu, gospodinjstvu,
drzavljanstyvu itd, ker pa vem, da se zanimate tudi za
lepo vedenje, sem se odlo¢ila, da napisem nekaj vrstic
vsaki mesec o Zenski oliki.

Pod oliko razumemo dostojno, vljudno vedenje na
zunaj, nasproti, Bogu, soljudem in samim sebi. Prava
vljudnost je ona, ki izvira iz dobro urejene nofranjosti,
to je, iz trdnega znaéaja, dobre volje in Cistega srca. Na-
patna vljudnost je samo zunanji videz brez notranjega
jedra, ki bolj odbija kot privlacuje,

K dostojnosti nasproti sebi spada snaga in red, da
se snazno, pametno in preprosto oblaéimo. Ako je Zenska
zamazana in raztrgana, kaze, da ji Se veliko manjka do
olike. Potrebno je tudi pravilno drzanje telesa, ki po-
spesuje zdravie ter priéa drugim o spoStovanju, ki ga
ima v svoji okolicl.

Kadar stojis, bodi naravna, prikupna, plemenita, resna
in priprosta! Ne spodobi se, da se zibljes s telesom sem

ter tja, da devljeS eno nogo ¢ez drugo. Ako kdo stoji
in govori pred teboj, tudi ti vstani, ravno tako ée te kdo
pozdravi, vstani in odzdravi, nakar se zopat vsedi.

Ako sedimo, drZimo se pokonei in nepreferno, Ni lepo,
da se nemarno naslanjad nazaj, ali iztegujes. Ni treba
zatikati nog za stol ali z nogamj mencati. Kadar se
vsedes ali vstajad s stola, stori to brez ropota in ako stol
prestavljas, ga vazdigni tiho in ga rahlo premakni,

Ko hodis, hodi vokoncu, sigurno in ne delaj predol-
gih korakov. Hodi svojemu stanu in starosti primerno
Stopaj vedno lahno, ne ropotaj in ne povlatuj nog. Glej
naravnost pred se, ker ni lepo ako se oziras na vse strani.
Glavo drzi naravnost in pokonel. Tvoj obraz naj bo
vedno veder in dobrohoten, odkrit, prijazen in ljubezniv.
Ne paéi in ne kremZi obraza!

Nespodobno je, preglasno smejatj se. Tvoje Celo naj
bo vedno prosto in gladko. Ne obradaj o¢i neprestano
okrog sebe. Usta drzi vedno lahno =zaprta, premaguj
zdehanje, in ne glej potuhnjeno.

(Sledi prihodnjié.)
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GALENUS:

ZDRAVNISKI NASVETI

Kako postati star

G OVORIJO, da dandanes ena oseba izmed
| 75,000 docaka 90 let. Vecina izmed nas,
ki citamo te vrstice, bo umrla, predno
doseze 65 let, — V Sestnajstem stoletju
je bila povpreéna starost ljudi 20 let; Se zdaj v
Indiji zivi ¢lovek komaj 26 let, ¢eprav je tam
dosti starcev, a toliko otrok in mlajsih ljudi
umre prezgodaj, da so stari ljudje konéno le
izjema. Isto na Slovenskem: pa povecini se spo-
minjamo le starih ljudi, sedemdeset in osem-
deset let, ne vemo o otrokih in mlajsih ljudeh,
ki so umrli, e predno smo se zavedali, kaj je
smrt in kaj je — dolgo Zivljenje. Saj mlad ¢lo-
vek o tezkih problemih ne premisljuje.

V letu 1845 so v Ameriki ljudje Ziveli po-
vpreéno 40 let; okoli 1875 jim je bilo pridanih
5 let; po letu 1875, potem ko je veliki ¥Francoz
Pasteur odkril povzrocilee nalezljivih bolezni,
bakternje, se je starost zviSala, da je zdaj po-
vpreéna starost v Ameriki 58 let, na Slovenskem
v stari domovini pa brZzkone par let niZja. Na-
vzlic temu nam manjka e dvanajst let, da do-
7ivimo svetopisemsko starost, katero kralj Da-
vid predpisuje v devetdesetem psalmu, namrec
sedemdeset let. Ali jo bomo kdaj dosegli? Zdrav-
niska veda pravi, da jo bomo. Torej smemo
pricakovati mi in naSi otroci, da bomo Ziveli
dlje, kot so ziveli na$i starsi.

V zadnjih sto letih, zlasti Se od leta 1875,
smo prepredili prezgodnjo smrt milijonom ljudi.
(e bi ne bilo angleSkega zdravnika Jennerja in
cepljenja zoper koze, bi nas bila umrla skoraj
ena Cetrtina teh, ki zdaj zivimo, za kozami. Ko-
liko bi jih bile pobrale kolera, legar, tifus kuga,
griza, davica, $krlatinka, jetika in druge nalez-
ljive bolezni ¢e bi ne uporabljali karantene in
drugih pripomockov zoper Sirjenje nalezljivih
bolezni

Epidemije smo nekako ustavili; odzdaj na-
prej bo odvisno od vsakega posameznika, oziro-
ma od njegovih starSev in vzgojiteljev, da se pre-
preéijo druge bolezni, ki so posledica slabe pre-

ANGELA BEGG D. C.:

hrane, nepravilnega delovanja raznih telesnih
zlez, prirojenih napak, katere bi bili Zze starsi
pred rojstvom otroka lahko prepredéili.

Pomislimo le, koliko smo napredovali v zad-
njih dvajsetih letih s tem, da %e v otroski dobi
preprecimo takozvano anglesko bolezen ali ra-
hitis s pomoc¢jo majhnih koli¢in ribjega olja ali
izpostavljenja otrok solnénim (aktinicnim) Zar-
kom. Zdaj je ze tezko najti otroka, ki bi bil
grbast, s skrivljenimi nogami ali drugace po-
habljen. Takozvane “krofe,” katerih je bila
véasih Koroska in Svica polna, preprecimo z
vzivanjem joda, pomeSanega z navadno soljo
(iodized salt). Nismo prepreéili le zunanje na-
pake v obliki velikih kvarljivih gol, pa¢ pa smo
resili svet velikega stevila bebeey (kretinov) ali
nervoznikov, katerih so bili nekateri okraji polni
se pred nekaj leti.

Sladkorno bolezen bomo kmalu deloma pre-
prec¢ili s tem, da nauc¢imo ljudi — manj jesti in
se driati le tiste telesne teZe, ki je za posamez-
nega cloveka primerna z ozirom na njegovo sta-
rost in visokost. Kadar se diabetes Ze razvije,
imamo zadnjih dvanajst let insulin, s katerim v
hudih primerih podaljSamo ljudem Zivljenje od
deset do petnajst let.

Kot receno bo od posameznikov odvisno,
koliko ¢asa bodo ziveli; urediti si bodo morali
zivljenje z mladega, da jim ne bo ne nepravilna
hrana ne pijaca krajSala zivljenja. Poglavitna
naloga nas vseh pa bo, da si bomo uredili so-
cialne razmere tako, da nam bo starost res do-
brodosla, da jo bomo lahko vzZivali v miru in
mozni zadovoljnosti brez velikih skrbi za telesni
obstoj.

Starost ni sama na sebi ne dobra ne slaba;
vsak jo prezivlja po svoje. Kdor si je v mladih
letih kaj prihranil in mu ni premoZenja pobrala
kaka depresija in ¢e ima dobre otroke ali sorod-
nike, ki mu bodo stali ob strani, takemu bo sta-
rost dobrodosla. Zapravljiveem, lenuhom, pre-
pirljiveem, ljudem brez svojcev in hrez prijate-
ljev, pa je bila starost zmerom nadloga.

ZABAVE V PROSTI NARAVI

Vro¢i dnevi so tu. O kako nam tece pot s
¢ela. Kar stopili se bodemo. Res v potu obraza
jemo svoj kruh ali potico ter gasimo Zejo, ki je
v tem vrotem ¢asu neugasljiva, in v prahu si
i%¢emo zabave, kajti smo na pikniku. Saj to je
paé ¢as piknikov in ¢as vrocine in suSe.

Kakor je tu, tako mora biti gotovo povsod,

kjer se na§ svet zbira k zabavam, da se malo
porazvedri od vsakdanjosti in zaprtih sob.
Gotovo bo vefina nasih podruZnic obdrZa-
vala svoje zabave in piknike na prostem ter se
poskusala medsebojno zbliZzati. Gotovo bodo ve-
sele pesmi donele v ¢isto naravo, vesele sloven-
ske domace pesmi. Ali se ne bo srce Sirilo ve-



selja in nekakega opros¢enja v naravi, posebno
ge, ko nam nase petje doni na uho, in katerega
se sami lahko prosto udelezimo ter pripomoremo
k blagodone¢im zvokom.

Kdo bi zmirom tuzen bil?
To ne more biti,

Bog je pamet mi delil
Tuznost razpoditi.

Pride c¢as, da se solzim,
Rajsi pa se veselim,

Kakor znam, si kratim cas;
Kaj to mika vas?

Tudi oni trud, ki je na§ zvest spremljevalec
vsak dan pri nasem delu, se nas ne bo drzal,
kajti zabave so zdravilo zoper te vrste nadlego.
Se zavrteli bi se, ¢e je prilika za to, ter po-
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In zveter v blazilnem hladu se bomo vracali
domov—utrujeni? O me! Ce bo treba jutri,
pa spet gremo! In v Zarji bomo brali poroéila
o uspehu tu, o napolnjeni blagajni tam, od po-
vsod pa o zadovoljstvu in veselju, da smo se pri-
sréno zabavali.

In poSteno veselje in zabava mora biti.
Nasa narava jo zahteva in jo mora imeti. Vse
bolj z dobro voljo bomo obdrzavali nase vsak-
danje postojanke, kot vojaki na strazi. In tako
naj bi vsaka podruZnica imela svojo zabavo ter
nudila svojim ¢lanicam nekaj ur oddiha. Po-
sebno naj novo <¢lanstve Zveze spozna v kako
organizacijo je vstopilo. Naj spozna, da mu
Zveza nudi nekaj veselega, zabavnega in korist-
Naj bi se take vesti porofale v Zarji,
kajti ena skupina da svoje ideje drugi, in tako

nega.

kazali vsem kislim uram hrbet.

St. 3, Pueblo, Celo. — Nale seje so
vsaki mesec boljSe obiskane. V zad-
nji kampanji smo si pridobile 47 no-
vih ¢€lanic, Ako bi bili ¢asi boljsi, se
bi jih lahko vpisalo veliko ve¢. Upa-
mo, da bodo ta nove postale vnete
za seje, ker sedaj nas je Ze toliko,
da lahko popolnoma napolnimo St.
Mary's dvorano. Sklenile smo poda-
1iti 25 centov iz blagajne vsaki mesec
tisti, katera bo imela ta sretno Ste-
vilko. Torej, prihajajte redno na sec-
je, kjer se bomo imele prav dobro.

Opominjam vse, Kkaterg dolgujete
podruznici, da poravnate, ker nasa
blagajna ni zadostna da bi vas pre-
vet zakladale. Sedaj lahko pridete
vse na sejo, ker so ob veterih.

Nekateri pravijo, da je SZZ samo
za starejSe zenske, kar pa ni res, ker
kadar imamo zabave, vedno gledamo
na to, da imajo tudi ta mlade dobre
tase, Véasih nam tako mnenje Sko-
duje pri vpisovanju mlading, zato
jlm raztolmadimo, da je na% namen
dati mladini vsako prednost in v vseh
ozirih. DokaZzimo jim, da se zani-
mamo za njihov pristop.

Zahvaliti se moramo sestri Glach in
Mehle, ker sta se tako trudile v kam-
panji ter nam pridobile lepo Stevilo
novih ¢lamic. Ako bi bilo kaj veé ta-
kili, bi gotovo bile delezne Spominske
knjige. Toda vseeno smo lepo na-
predovale, da ne bomo ta zadnje.

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ!

Frances Raspetl, tajnica.

5t. 4, Oregon City, Ore. — Po éaso-
plsih se ¢ita, da je po razlicnih kra-
jih susa in vrodina, toda pri nas ima-
mo pa zmeraj hladne noé¢i, da se
lahko dobro spoéijemo. Dnevi so po-
stajali pa tudi vroti v naSem zele-
nem Oregonu, da je tu in tam tudi
susa, Stavke imamo pa ravno tako
kakor drugod, da komaj pri¢akujemo

se tudi v tem pogledu uc¢imo ena od druge.
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boljsih cCasov, Zato je Kkoristno, da
s¢ véasih skupno razveselimo in po-
zabimo na svoje tezave.

Veselice nismo imeli Ze precej tasa,
ampak 30. junija smo pa imeli iz-
redno veliko svatbo, ko se je porodila
Mary A. Herbst, héi nale sestre Mrs.
Herbst, z Mr. Michael Serres. Tako
lepe slovenske poroke 5e nismo imeli
v nasem mestu, Gostija se je vrsila
na domu starSev v West Linn. Ne-
vesta je bila presenetena z Stirimi
“showers” in je prejela nesteto lepih
daril od svojih mnogih prijateljev.
Vsaki gost je bil lepo postreZen. Mr.
Andrej Krzisnik nam je pa igral na
svoj meh vesele poskoénice, da smo se
vsi naplesali. Zabavali smo se kar
dva dni skupaj. Ker sta bila poro-
¢ena s tako lepimi cerkvenimi obredi
v ecerkvi sv. Janeza, upamo, da jih bo
Bog blagoslovil in jim dal obilo srege
v zakonskem stanu. — Pozdrav!

Mary Turnhek, predsednica.
L L L]

Vaino naznanilo

Ponovno vam naznanjam, da je re=-
signirala nasa tajnica, kar je bilo ob-
Javljeno Ze zadnji mesec v aZrji.
Prosim vas torej, da pridete polno-
#tevilno na prihodnjo sejo 5. avgusta,
ki se bo vriila pri sestri Plantan na
West Linn. Na 2zadnji seji je bila
udelezba premajhna, da bi si izvolile
tajnico, zato pridite vse prav za go-
tovo ter tudi, da poravnate zaostall
asesment.

Sestrski pozdrav celokupni SZZ!

St. 5, Indianapolis, Ind. — Poro¢ati
moram kako so me navihane ¢lanice
nade podruznice presenetile 4, julija.

Popoldan istega dne sva Sla s so-
progom k moji sestri. Bil je tam tudi
moj brat Frank s soprogo in ved dru-
gih prijateljev. Zadel nas je nago-
varjati, da naj se peljemo Z njim v

prosto naravo.

Vsi smo bili takej pri
volji iti 2 njim., Vozili smo se okoli

skoraj do teme. Ko pridemo nazaj,
Se zopet ustavi pri sestri in svaku
Mr. in Mrs. Donas. Ko vstopimo, je
bilo vse mirno. Kar naenkrat se po-
sveti lu€ in vsl so zaklicali “surprise
za vajino 30-letnico poroke!” Vsa
presenecena sem se ozrla po sobi in
videla vse polno sosester in prijate-
ljie, ki so nam podajali roke in ge-
stitali.

Nato sta nama podarili dve belo
obleteni deklici, krasen Zopek evetlic
ter nam v lepi slovensc¢ini d&estitali,
Tretja deklica nam je pa v lepih
izbranih besedah podala krasen Sopek
cvetlic v imenu podruZnice. Bilo je
vse kakor sanje. Od presenefenja ni-
sva mogla govoriti.

Potem so pa naju posadili k bogato
obloZzeni mizi z vsemi dobrotami. Pred
namj je bil pa velik “cake” z 30 sye-
¢ami, katerega je kupila sestra Do-
nas in zraven je bil pa velik Sop na-
geljinov in belih lilij od brata Franka,.

Soprog sestre Radez nam je igral
izborno lepe polke in valtke. Plesali
smo tudi narodne plese. Vse je bilo
veselo. Zakaj pa ne? Oheet je bila,
akoravno je nevesta Ze stara. Po hisi
je donilo tudi lepo petje, vsaj to je
e navada, kjer so Slovenci, tam je
tudi petje.

Drage mi sestre! Nikdar vam ne
bom mogla povrniti. Ali v sreu na-
ma boste ostale zapisane do smrti,
Boga bom prosila, naj vam stotero
povrne.

Iskrena hvala moji sestri in so-
progu za vse, kar sta darovala kakor
tudi bratu Franku in soprogi, Sréna
hvala vsem sestram, prijateljem in
moZem, kakor tudi malim deklicam za
vse prijazne besede, poZrtvovalnost in
trud, katerega ste tako prijazno da-
rovali za naju. Hvala tudi Mr. Ra-
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ceZzu za godbo. Posamezna imena ne
morem poro¢ati, ker bi jih bilo pre-
veé, Vedno se vas bom z veseljem
spominjala.

Vabljene ste vse, da se udelezite
pase prihodnje seje 5. avgusta ob treh
popoldne. Kateri je naklonjena gospa
sreda, bo dobila lepo darilo. Za po-
svetovati se imamo marsikaj korist-
nega, — Pozdravljene!

Annie Koren.

§t. 6, Barberton, 0. — Sedaj, ko smo
nekoliko poagitirale za nove Elanice,
gpisale vse pole za vs2, bomo zadele
kaj drugega v korist naSe podruznice.
Ko smo s temi dodatnimi pro$njami
hodile popisovat so se nekateri mozje
prav zadovoljno izrazali o nasi Zarji,
da zelo jo radi berejo.

Poroéila se je Miss Silvija Poljanec
7z Mr. J. Buchan. Silvija je nada cla-
nica in od podruZnice je dobila maj-
hno darilee. Zelimo jima vse naj-
koljse.

Héerka druzine Mr. Matija in Mary
Platnar je graduirala kot izuéena bol-
nitka streznica, Uéila se je skozi
tri leta v katoliski bolnisnici sy. To-
maza v Akronu. Cestitamo starfem
in heerki Josephine.

Ker ni zadnji mesec nobena poro-
fala v Zarji od naSe podruZnice je
bolje sedaj kot nikdar. S proslavo
Materinega dne smo bile prav zado-
voline. NajlepSe se zahvalimo cerkve-
nemu pevskemu zboru za par krasnih
pesmi v poéast materam tler ma]irr}
deklicam in fantkom, ki so napravili
ganljiv prizoréek. Hvada vsem, ki so
5o udelezili nae proslave. Ko se je
vradala zvefer domov nasa seqlunja
blagajniéarka, Alojzija Zupec, Jjo je
neki avtomobilist povozil, drugim k
srefil ni bilo nié, ki so bili z njo. Fo-
tkodovana je bila na glavi in ro-
kah. Mrs. Zupec je ravno malo oz-
dravela, ko sta se ponesretila Se nje-
na dva sinova Louis in Joseph. Louis
je precej poSkodovan; Joseph je bil
pa le malo. Tukaj je bila zopet ne-
previdnost drugega voznika. Louisu
7elimo, da bi kmalu ozdravel, posebno
me uradnice od podruZnice, ker nas
je vecékrat kam peljal z njih karo.

Miss Anna Gerbec, héerka Mr. Jer=-
nej in Elizabeth Gerbec, je odSla k
sestram v Cleveland. Ancka je bila
zapisnikarica pri nadi podruZnici. Tu-
di nji smo podarile malo darilo. Ze-
limo ji boZje pomodi v njenem sta-
nu. Na njeno mesto je bila izvoljena
Jennie Podlipec.

Pikniki se kar vrstijo nedeljo za
nedeljo v tem poletnem d&asu. Vet
@lanic je Ze vprasalo, kdaj bo nas,
ker pa piknika ne bo, se bomo pri-
pravljale za igro, ki se bo yriila Ze
13. oktobra.

Jennie Okolish, predsednica.
Zahvala

&t. 8, Steelton, Pa. — Tem potom se
Zelim prav lepo zahvaliti vsem se-
stram za krasno poroéno darilo. Kaj
tako lepega nisem nikdar pri¢akovala.
Najlepsa hvala tudi vsem, ki ste mi
pripravile “shower party.” Vsem sku-
paj se vam prav iz srca zahvalim.
Naj Bog vam placal

Dekletom, ki niste e pri 82Z pa
retem: Pristopite v to pomembno

CESTITKA

S to Stevilko sestra ured-
niea pricenja  drugo leto
svoje uredniske sluzbe. —
Plaho je lansko leto sedla
ne uredniski stoléek. “Bo-
jim se, da nimam dovolj iz-
kusnje za to mesto,” mi je
pisala.,

Kakor je iz raznih dopi-
sov razvidno, je clanstvo s
Zarjo prav zadovoljno. Do-
pisov od podruinic je ¢im-
dalje wveé. Prosvetni odsek
se dobro zaveda svojih doli-
nosti, katere newmorno vr-
$t. Vsem ugajajo in koristi-
Jjo zdravniski nasveti; po-
sebno pa so poucni, dobro-
hotni in takticno usmerjeni
dlanki nasega ¢é. g. duhovne-
ga svetovalea, najsvetlejsi
zarek nase Zarje.

Za angleski del lista je
vedno veé zanimanja,; clan-
ki o modi in kozmetiki 1z-
pod peresa “Sheboygan
Mignonette,” navodila o te-
lovadnih kroZkih, katere da-
je Miss Hlabse, in ljubki
dopisi od nasth mlajsih cla-
nie, je prijetno in zanimivo
étivo, Zelo hvalevredno je
tudi dejstvo, da ima list
precejino  Stevilo oglasov,
kar pomaga gmotni strani
nagega programd.

V imenuw gl. odbora in
clanstva, se najlepse zahva-
lim wvsem ki pri listu sode-
lujejo, sestri urednici pa ée-
stitam na dosedajnem uspe-
hu. Upam in Zelim, da bo
tudi v bodocée ohranila do-
bro voljo in pogum, da bo
drugo leto njenega uredni-
Stva zakljuceno Se s veéjim
uspehom.

Marie Prisland,
Predsednica.

organizacijo, kjer imamo zmiraj dobre
zabave kakor tudi vsakovrsina druga
razvedrila in druzabnost.
Prisréne pozdrave vsem skupaj!
Anna Pavlie (prej Dermes).

St 10, Cleveland-Collinwood, 0. —
Kampanja nam je prinesla lep uspeh.
Boljsega skoraj nismo pricakovale.
Ves Cleveland je lahko ponosen, ker
smo na prvem in drugem mestu, Kaj
pa, ako bi se & malo vsaka podruz-
nica potrudila, da pridemo do Stevila
£est tisot Clanic? Kaj pravite nato?
SkuSajmo tudi upodtevati nasvet gl
predsednice, da obdrzimo Stevilo ¢lan-
stva pri svojih podruznicah. To ne
bo preveé teZavno, ako delujemo “vse
za eno in ena za vse."

Katera Zell pristopiti k Sivalnemu
klubu, naj se javi na prihodnji seji
2. avgusta.

Poroéila se je na%a élanica Alice
Omerza z Mr. Ulletom. Zelimo jima
mnogo srefe in zadovoljstvo v novem
stanu!

Zadnji mesee smo imele Sest tezko
bolnih ¢lanie. V bolniSnici se naha-
Juti sestri Peterlin in Kravos. Na
domu se pa zdravijo sestre Otonidar,
Potoénik, Lenée in Knez. Prijateljice
se prosi, da jih obis¢ete. Vsem bol-
nim zelimo v najkrajsem ¢éasu ljube-
ga zdravia.

Frances Susel, tajnica.

St. 12, Milwaukee, Wis. — Na3a zad-
1ja seja je biln dobro obiskana. Skle-
nile smo imeti po prihodnji seji 6.
avgusta nekoliko prigrizka in tudi
1ekaj kapljice, ki je ostala od naSe
zadnje prireditve. Pridite v- polnem
Stevilu. Zelim tudi, da bi vsaka pri-
peljala Se eno novo, ker jih je Se
mnogo, ki niso Se ¢lanice pri Zvesl.

Slike so gotove in jih lahko dobite
pri meni na 732 West Pierce St.

Teta 35torklja se je oglasila pri se-
strih Glavan in Selich. Bolane je 3e
vedno sestra Grashitz ter Zeli, da bi
jo ¢lanice obiskale. Stanuje na 128
W. Mineral St.

Porotila se je sestra Gorichan z
Mr. Pogorelcem. Zelimo jima obilo
srece!

Dne 27. oktobra bomo imele domato
zabavo v Harmonie dvorani,

Sestrski pozdrav!

Mary Schimenz, tajnica.

§t. 15, Newburgh, 0. — Pa naj kdo
re¢e, da nimamo pri nasl podruzniet
zalih deklet, ker se Zenini oglasajo
tako pogostoma pri njih. Odpeljali
s¢ nam kar dve in sicer sestri Rose
Lever in Sophie Kie. V novem stanu
vam Zelimo obilo sreée in blagoslova.

Vdove imamo pa tudi lepe. Zadnje
¢ase smo videle kako je Frank Godec
opazoval nase élanice, ko so 5le od
seje. Mislil si je, no, to so pa Ze
fejst punce. Nato je neki veder po-
trkal na vrata sestre Mary Cerne, ki
je bila ?2 sedem let vdova. Frank se
Jje zacel opravicevati, da se je zmo-
til, ker je na cesti tako tema je mi-
slil, da je zgresil svoj dom. Mary je
hitro spoznala namen njegove po-
mote in danes sta Ze moZ in Zena,
Obilo srede!

K nasi élanici Jennie Barle je prisla
na obisk njena sestra Rose Kramar-



Ei¢ iz daljnega mesta Leadville, Colo-
rade. Iskreno dobrodoZla!

Dve nasi ¢lanici sta 3li na obisk v
staro domovino, da si Se enkrat ogle-
dajo rojstno grudo, in sicer sestri Jen-
nie Zupanéi¢ in Antonia Kozar. Ze-
limo jima sreéno pot in vesel po-
vratek.

ota Storklja se je oglasila pri se-
stri Strekel in ji za spomin pustila
zalega sincka, da so ga vsi vesell
Ker imajo mesnico, se bo gotovo zre-
ail, da bo enkrat évrst fantié. Materi
in sincku Zelimo zdravja.

Zalostna nesreéa je =zadela sestro
Cecilijo Pobega., Moz je Sel zdrav
Lropit umrlega prijatelja Mr, Abra-
ma in ko se je vraéal domov preko
Zeleznifke proga, ga je podrl viak in
jé na posledicah poskodb izdihnil ez
par ur v bolnisnici. Zapuséa potrto
soprogo in ve¢ nepreskrbljenih otrok,
in zalujoéih sorodnikov. Naj mu sve-
ti veéna Ilué¢! DruZini izrekamo glo-
boko sozalje!

Najlejse pozdrave vsem skupaj!

Apolonija Kic.

St 17, West Allis, Wis. — Nada zad-
nija seja je bila dobro obiskana. Do-
bitek je dobila sestra Imperl. Skle-
njeno je bilo, da bomo imele piknik
9. septembra v Kuzmanovem parku,
kjer bo obilo zabave in vsakovrstna
ckrepéila proti mali vstopnini. Pri-
pravite se, da nas posetite s svojimi
prijatelji.

Prosim vas, da pridete v polnem
Stevilu na prihodnjo sejo 10. avgusta
ob pol osmih zveGer.

Na svidenje!

S. Moze, tajnica.

§t. 18, Cleveland-Collinwood, 0. —
Ker se ni nobena oglasila v zadnji
ttevilki Zarje, hotem pa jaz napisat
er par vrstic, kako smp se imele po
sejil 6. junija, ko smo priredile card
party.

Skoda, da se naSe Clanice bolj ne
zanimajo za enake prireditve. Ako
bi se polnostevilno udelezevale drust-
venih zabav, bi se bolj%e spoznale in
obenem pripomogle podruZnici do bolj-
Segn napredka.

Ker nas pa ni bilo dosti, smo se
pa same toliko bolj zabavale, da vam
je prav lahko Zal, ker niste bile na-
vzote. Sestra Skerl je prinesla tako
dobro potico, da se je kar sama v
ustih topila, Imele smo tudi druge
dobrote, kakor tudi izvrstnega godca,
da smo se prav veselo zabavale.

NajlepSa hvala vsem tistim, ki ste
se udelezili ter vsem sestram, ki ste
kaj -arovale. Le pripravite se, da
bomo v jeseni bolj oZivele in gledale,
da bomo napredovale tudi pri nasi
podruznici. Prihajajte tudi redno k
sejam, drugate ne bomo prifle nika-
mor naprej. Prihodnja seja se bo vr-
&ila v sredo 1. avgusta.

Pozdrav!

Mary Fraidhoffer, zapisnikarica.

St. 25, Cleveland, Ohio. — Prosim,
vee tiste sestre, katere Se niste lz-
polnile dodatne proénje, da pridete
v najkrajSem ¢asu na moj dom ali
pa prav gotovo na prihodnjo sejo.
Nove izkaznice bomo dobile Zele te-
daj, ko odposljem prav vse izpolnjene

listine na glavni urad. Zato vas po-
novno prosim, pridite do mene takoj.

Kampanja je minila. DeleZzne bomo
Spominske knjige, katero mogote ne-
kaj ¢asa obdrZzimo, ako boste vse na
delu, da si zopet pridobimo najve¢
novih prihodnjic. Kako bomo pro-
slavile sprejem Knjige, se pomenijo
na prihodnji seji 13, avgusta. Pridite
v polnem S5tevilu, da se bomo boljse
pripravile.

Pozdrav vsem ¢lanicam!

Mary Otonicar, tajnica.
L] ¥ -
Zahvala

Prav lepa hvala sestri Raéi¢ in To-
mazin za prijazno postrezbo ob ¢asu
bivanja v Chicagu.

Mary Otonicar.

St. 30, Aurora, Tl — Ni dolgo od
kar sem poslala zadnji dopis, zato
vas prosim, da mi prepustite malo
prostora, da malo pojasnim tukajine
razmere.

Napredovale smo za eno &lanico, da

ZAHVALA

Ker sem prejela nenavadno
veliko §tevilo dokazov prijatelj-
stva za moj rojstni dan, se Ccu-
tim dolino zahvaliti se ¢lanicam,
gl. odbornicam in posameznim
podruinicam ki so pismeno, br-
zojavno, potom Zarje in Ameri-
ske Domovine izrazile dobrohot-
ne Zelje in woscila k mojemu
rojstnemu danu. Vem, da misli-
te iskreno.

Vec ¢lanic me je obvestilo, da
so bile pri sv. madi na moj
rojstni dan in se me v molitvi
spominjale. Celo k sv. obhajilu
so $le nekatere in ga darovale v
moj namen. — Iskrena hvala;
do solz ste me ganile.

Zahvaliti se Zelim élanicam
rage domade podruznwice, ki so
mi poslale cvetlice in darila, Za-
hvalae Mrs. Mary Plantan, usta-
noviteljici podruinice st. 4 v Ore-
gon City, Oregon, ki mi je brzo-
javno poslala sopek cvetlic.

Vse kar ste meni dobrega Ze-
lele, vam v najvelji mert zelim
ludi jaz, take k vasemu rojstne-
ma dnevu kadar ga boste ob-
hajale, kakor za vse dni v letu.
Naj vas dobri Bog ohrani Se
mnogo let zdrave in zadovoljne.

Najlepse vas pozdravlja, hva-
lezna,

Marie Prisland.
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nas ni vedno ¥ 13. Clanice se redno
udelezujejo meseénih sej in odbor se
prav dobro razume. Torej, tast in
hvala vsem ¢lanicam,

Za sporoéati imam 2Zalostno novico,
da je utonil sestri Ahadié 15letni sin
Ralph. To je hud udarec za starfe,
ker je bil fant marljiv in povsod pri-
ljubljen. Izrekamo nase globoko so-
#zalje. In njemu naj bo Bog milost-
1jiv!

Dne 11. julija je minilo 2 leti od
kar nas je zapustil moj ljubljeni so-
prog oziroma ode. Upajmo, da se
enkrat snidemo nad zvezdami! Vsem
Clanicam ga . priporotam v spomin in
molitev,

Pozdrav!

Mary Butschar, tajnica.

St. 32, Euclid, 0. — Na pikniku smo
imeli vsi dosti zabave, samo 3koda,
da je vsega zmanjkalo prezgodaj. Ni-
smo pri¢akovale takega lepega uspe-
ha. Napravile smo lep dobi¢ek za
na%o blagajno.

Najlepsa hvala sestri Bek in nje-
nim otrokom, ki so nam pripravili
vsa drva za pedenje koStruna, in isto
vsem sosedom za posojene mize. Le-
pa hvala tudi vsem, ki ste se udelezili,

Dne 10. julija smo imele izvanred-
no sejo, da smo ukrenile vse potrebno
za naso slavnost ob priliki petletnice
obstoja podruZnice, 26. avgusta. Lepa
hvala za udelezbo sestri urednici, Al-
bini Novak ter za njene lepe besede,
s katerimi nas je navdufevala delo-
vati v sestrski slogi in ljubezni. Hva-
la vsem sestram za lepo udelezbo.
Sklenjeno je bilo tudi, da mora vsaka
sestra placati vstopnino za vedéerjo v
svoti 50 centov. Nove ¢lanice plaéajo
le, ako jim je volja.

Slavnost se bo pricela ob sedmih
zveter 2z slovesnim sprejemom vseh
novih ¢lanic, katere smo pridobile.
Pri sprejemu bo sodelovala sestra
urednica Albina Novak, in dekleta
castne straZe od podruZnice &t. 50.
Nato bo sledila veferja ter prosta
zabava s plesom. Samo za ples bo
vstopnina 25 centov. Igrala bo Simms
godba.

Vse ¢lanice se tudi prosi, da se
skupno udeleZite sv. maSe 26, avgu-
sta, pod svojo zastavo v pocéast pet-
letnice obstoja podruZnice.

Vabimo tudi vse sosedno ¢lanstvo in
gl. uradnice S2Z, da nas posetite na
cdan naSega praznika.

Pozdrav vsem sestram!

Eva Majeen, tajnica.

St. 33, New Duluth, Minn. — Zad-
nja seja je bila dobro obiskana. Le
tako, drage sestre, udeleZujte se sej,
akoravno imamo dosti dela po vrtovih.
Dobro je, da se veselo skupaj snide-
mo ter malo pozabimo na svojo utru-
jenost in druge teZave,

Sestra Subi¢ se vedno kaj izmisli.
Na zadnjo sejo je prinesla prav Spas-
ne igro, namreé¢, konja na sliki in po-
tem smo pripenjale rep na pravo
mesto, s zavezanimi ofmi. Tista, ki
je pripela najbliZje do pravega mesta,
iz dobila nagrado. Sestra Krall je
dobila prvo nagrado in sestra Anich
drugo. Najlep$a hvala sestri Subich,
Blatnik in Rot, za dober prigrizek.
Vse je bilo urejeno lepo in okusno.
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Lepa hvala sestri predsedniei za lep
Sopek svefih cvetlie, katere je sreéno
cobila sestra Blatnik.

Prosim vse, katere dolgujete na
nmeseénini, da pridete poravnati ter da
se udelezite prihodnie seje, ki se bo
visila 14. avgusta v navadnih pro-
storih,

Pozdrav vsem sestram SZZ!

Mary Spehar, tajnica.

St. 39, Biwabik, Minn. — Tem po-
tom sporo¢am vsem sestram, ki se ni-
ste udelezile zadnjih sej, da je bilo
sklenjeno, da imamo pri vsaki seji
dobitek in da vsaka ¢élanica kupi eno
sreéko za pet centov, da si na ta na-
¢in nekoliko opomoremo svojo roéno
blagajno. Na zadnjo sejo je prine-
sla dobitek sestra Karkas in sicer lep
predpasnik. Zelo sem se zacudila, ko
je bila moja Stevilka ta sreéna. Ob-
ljubila sem, da bom jaz prinesla do-
bitek na prihodnjo sejo v avgustu.
Sklenjeno je tudi bilo, da mora vsaka
prispevati 5 centov za srecko ako-
ravno je odsoina.

Prosim vas, drage sestre, da pri-
dete v polnem &tevilu na prihodnjo
sejo. — Na svidenje!

Catherine Tometz, tajnica.

§t. 41, Cleveland-Collinwood, 0. —
Ker je to moj prvi dopis, vas prosim,
da mi oprostite, ako ne bo kaj prav.

Naga podruznica dobra napreduje.
Vkljub vro¢ini so nal3e seje povolino
obiskane, Zabavo, katero smo imele
po sejah smo odlozile v poletnem casu
do hladnejSih mesecev.

Tukaj imamo neznosno vrodino. Dne
11. julija smo imeli nevihto s toco
tako debelo kot orehi.

Bolnim ¢lanicam Zelimo skorajsnje-
ga ckrevanja in isto soprogu sestre
Mezgee, ker v tej vro¢ini je tezko
lezati v postelji.

Teta Etorklja se je oglasila pri se-
stri Hrvat in ji pustila sintka ter pri
sestri Ho¢evar, kjer je pustila héerko.
Tage cestitke!

Moje pozdrave poSiljam sestram Be-
sal, Gospodari¢ in Vidina od &t. 26 v
Pittsburgh, Pa., za vso prijaznost in
postweibo ob ¢asu mojega obiska, ko
eem Se nahajala tam ob priliki po-
preba Rev. Jos. Skurja. Videla sem,
da so slovenska Zene in dekleta vnete
Zlanice S27. Ko sem poizvedovala za
sestro Besal, so se ena za drugo S
penosom oglasile, da sa ¢lanice SZ2Z.
Le tako naprej in vam bol zagotovljen
uspeh in napredek. Delujmo skupno
in ne odnehajmo, dokler si ne prido-
himo vse slovanske Zene in dekleta,
da postanejo ¢lanice SZZ.

Pozdravljene vse sestre!

Anna Skolar.
L * -

Najbolj zanimiva novica v zadnji
Zarji je bila, da smo si pridobile v
kampanji 1381 novih ¢lanic. Res je,
kakor pise gl. predsednica, da je vse-
ga priznanja vredna agilnost gotovih
agitatork, katere so jih pridobile po
03, 72, 54, itd. Mogote smo dobile
med mnovimi tudi pridne delavke, ki
hodo delovale za napredek naSe diéne
S27Z.

Nove ¢&lanice se bodo prav gotovo
ravno tako zanimale za Zarjo kot se
me, ker nam prinasa lepe in podut-
ljive élanke, kakor na primer o na-

%1 mladini, Zena in dom, in élanek iz-
pod pergsa sestre Marie Prisland, iz
katerega se je jasno bralo, da se je iz
srea veselila nad sijajnim uspehom
kampanje. Vsa ¢ast tudi nasi ured-
nici. Ona je veliko pripomogla do
tega lepega napredka. Isto tudi gl.
tajniea, ki piSe tako navduSeno. Tudi
vse drugo gradivo je zelo zanimivo
za brati. Vse to je pomembna zmaga
nad onimi, ki so Zeleli porusiti delo,
katero je bilo z velikim trudom zgra-
jiano. Tudi jaz sem vesela z to zmago.
Marion Penko.

§t. 45, Portland, Ore. — Na prosloj
seji, obdrzavanoj 8. julija, bile su pre-
gledane druStvene knjige po nadzor-
nom odboru; te su iste pronadjene u

V spomin umrlim
sestram

Za svoje sestre, ki so se

preselile v veénost mese-

ca junija, Zalujejo sle-
dede podruznice:

PODRUZNICA ST. 2, Chicago,
1L Mrs. Mary Kremeseg,
1941 W. 22d PlL, Chicago, 1L,
rojena 20. marea, 1870, pristo-
pila 18. decembra, 1927, umrla
8. junija, 1934

PODRUZNICA ST. 21, Cleve-
land, ©O. Mrs. Mary Vehar
11900 Madison Ave., Lakewood,
Ohio, rojena 23. januarja
1877, pristopila 12, julija, 1928,
umrla 12. junija, 1934.

PODRUZNICA ST. 23, Ely,
Minn. Mrs. Mary Rom, Ely,
Minn., rejena 11. novembra
1880, pristopila 6. decembra
1931, umrla junija, 1934

PODRUZNICA ST. 25, Cleve-
land, Ohio. Mrs. Cecilia Ko-
stajnsck, 1082 E. 66th  St.,
Cleveland, Ohio, rojena 29.
oktobra, 1878, pristopila 18. de-
cembra, 1928, umrla 7. junija,
1934.

Brezmadezno Srce Mariji-
no, prosi pri Bogu za nje!

V BLAG SPOMIN
prve chbletnice smrii nase nikdar po-
zabljene vnete delavke za SZZ, sestre

NELLIE TRATAR

ki se je preselila v veénost meseca
avgusta 1033, v West Allis, Wis.

Nien spomin ohranimo v nasih sr-
cih za vedno!

Sladko spavaj v tihem grobu!

podpunom redu. Kako knjige poka-
zuiju, povisile smo blagajnu u zadnjih
fest mjeseei za $71.59 po ¢emu se vidi
marljiv rad ¢lanica i zanimanje 2za
organizaciju; gledajmo, da isto tako
budemo napredne budugih Sest mje-
seci.

Sestra A, Popp darovala je drustvu
Tea got za izigrati; te je istog dobila
M. Bozi¢; odmah smo joj se ponudile,
dn ¢emo doti k njoj na vrude tea.

Sejo obdrzavale smo kod sestre Mir-
kovié od koje smo bile lijepo primlje-
ne i poéaséenz sa tortama, koje je
izpekla u vlastitoj svojog pekarni u
kojoj radi sa svojim suprugom; Zelile
bi wviditi, da poSalje njezini recipe u
kuhinjski koticek.

Dojdu¢a seja 12. augusta biti de
seja kod sestre Ana Matulee, 5263 N.
B. 29th Ave.

Mogude ¢e koga od éitatelji zanima-
ti ¢éuti o radnickim prilikama na Pa-
cific Coast-u, odnosno o Longshore-
men 3trajku koji je poCeo pred 10,
Ljedana te jos do danas traje, dolazi
CesGe do izgreda u Portlandu izmedju
radnika, koji se bore za junijske pla-
¢e, podzadnje izgleda, da se Strajk bli-
Z#a kraju. Tim su pogodjene nestaSice
rada ita industrija nema prolaza.

Sa lijepim pozdravom svima, osta-
jam,

Mary Golik, tajnica.

5t. 47, Garfield Heights, 0. — Naj-
lepsa hvala vsem sestram, katere ste
mi pomagale pri dodatnih proinjah in
tle okrog ¢lanic ter meni prihranile
mnogo potov.

Ponovno vam poroéam, da se se-
daj vrie nase seje vsako drugo sredo
v mesecu, ne pa veé ob sobotah. Pro-
sim vas, da obiskujete seje v malo
vedjem Etevilu, saj so vedno kratke.

Bolane so tri naSe élanice. Sestra
Jozefa Meserko se nahaja v St. Luke’s
bolnici v svrho operacije. Sestrl Gu-
stindi¢ in Pozar se zdravita pa na
domu. Katera ima ¢éas, naj obiite te
bolne sestre, Vsem omenjenim Zeli-
mo ljubega zdravja.

Pozdrav vsem &lanicam SZZ!

Helen Tomazié, tajnica.

&(. 48, Buhl, Minn. — V zadnjl iz-
daji je bila pomota pri imenih novih
¢lanic; pravilno ime je Mary Kutzler
in Anna Peshel. Toliko v naznanje
vsem Clanicam.

Prosim vas, drage sestre, da redno
prihajate k sejam in, da se vedno za-
nimate za lepdi napredek nafe po-
druznice in SZZ,

Vas sestrsko pozdravljam,

K. Mustar.

&(. 49, Noble, 0. — N zadnji sejl
smo se zopet imele prav lusno, Dasi-
ravno je kampanja konéana pa ne
smemo odnehati z delom za novimi
¢lanicami. Ni¢ ne spimo, temveé bo-
dimo vedno na delu. To malo mesec-
nino lahko vysaka zmore.

Mene sta dve prijateljici prosili, da
fim naj dam Zarjo brati, da mi bodo
vsaki mesec placale 25 centov. Toda
jaz sem jim pa rekla, ako hotete
Zarjo brati, postanite naSe ¢lanice,
In res, obe sta postali ¢lanici ter
upam, da ostanejo do konca svojepa
zivljenja.



Na svidenje na prihodnji
avgusta v navadnih prostorih!
Eeastrski pozdrav,

seji 7.

Mary Waller.

St. 52, Kitzville, Minn. — Nazna-
njam vam, da smo sklenile prenehati
5 sejami meseca avgusta in septembra
zaradi 3olske dvorane, v kateri ima-
mo po navadi seje, ker so pocitnice
in je nemogoée zahtevati prostor med
tem ¢asom.

Meseénino placéujte na mojem domu.
Prosim, da upodtevate fta opomin,

Pozdrav!

M. Barlol, tajnica.

S(. 53, Brooklyn, 0. — Tem potom
izrekamo nasa globoko sozZalje druzini
Vehar nad izgubo preljubljene mate-
re, ki je bila ¢lanica &t 21, West Park,
0. Njene heere so tudi élanice iste
podruznice, Skoraj vse smo jo Sle
kropit. Naj v miru poéiva! Bila je
popol-sestra. naSe predsednice.

Potrto Zaluje tudi nasa sestra Esta-
nek nad izgubo svoje 16-letne hdéere,
ki se je tudi preselila tja, kjer ni vec
gorja in trpljenja. PodruZznica je da-
rovala za sv. maSo v njen namen.

Imela sem priliko obiskati nekaj
nasih ¢lanic, ko sem &la do njih =z
uradnimi listini za podpise. V po-
stelji bolano sem dobila sestro Mary
Stanovnik. Upam, da je Ze ozdra-
vela do sedaj.

Veselile smo se ohceti naSe Micke,
toda prelozila je do zime. Pravi, da
je prevroce in tudi radi bolezni njene
matere, ki se potuti Ze nekoliko boljse.

Cestitke vsem podruznicam, ki so
si pridobile tako lepo Stevilo novih
¢lanic v zadnji kampanji. Pozdrave
posiljam moji sorodniei, tajniei 3t
59, Mrs. Frances Pauchnik.

Clanice so mi naro¢ile, da naj pro-
sim “Mileno,” da bi napisala Se kaj

pod enakim naslovom v ‘“Zena in
dom.” Drugié napise mogote obrat-
TG

Pozdrav!

Anna Jesenko, tajnica.

§t. 55, Girard, 0. — Minilo je Ze
precej ¢asa odkar sem zadnji¢ pi-
gala v Zarji. Tem potom izrekamo
na%e iskrene cestitke Miss Hlabse ter
ji Zelimo vse najboljde v novem stanu.

Vse smo vesele, da je sestra Ceku-
ta nekoliko bolj zdrava ter upamo, da
kmalu popolnoma okreva.

Vabimo vse ¢lanice kakor tudi od
sosednih drustev, da se udelezite na-
tega piknika 2. septembra. Pripelji-
te tudi svoje prijatelje in druzine.

JENNIE GERBEC:

Vesela noviea za vse one, katere Se nimate
drzavljanskih pravie, da je pristojbina zniZana
za polovico za prvi in drugi papir in na drugih

stvareh pa Se za vec.

0Od 21. aprila 1934 naprej, stane prvi papir
samo $2.50. Ravno tako spri¢evalo o prihodu v
to dezelo (certificate of arrival), katerega mora
imeti vsaka prosilka, stane sedaj samo $2.50 na-

Na zadnji s2ji je bila udeleZba sko-
raj sto procentna. Upamo, da pri-
dete vsaki mesec v tako lepem 3tevilu.,
Sklenile smo obhajati obletnico po-
druznice 27. oktobra. O tem bomo
poroéale kaj ve¢ v prihodnji izdaji.

Na svidenje na pikniku, kjer bo
veega pripravijeno v obilici.

Pozdrav vsem sestram SZZ.

Matilda Cigole, tajnica.

&t. 57, Niles, 0. — Naznanjam, da
ie bil nad piknik 22, julija uspefen v
vseh ozirih. NajlepSa hvala vsem so-
trudnicam in udeleZencem.

Nasa podruznica lepo napreduje.
Upamo tudi tako nadaljevati ter vas
prosimo, da se polnostevilng udele-
zite prihodnje seje 5. avgusta, ker bo
vazna.

Zelimo tudi, da bi nasa bolna se-
stra. Anna Koren popolnoma okreva-
1a ter bila navzoca na prihodnji seji.

Pozdravljene do prihodnje seje!

Frances Jerman.

St. 58, Portland, Ore. — Naje sjed-
nice uprav lijepo izpadaju.

Sestra Iva Polich i sestra Ana Su-
gura so dovele nekoliko novih c¢lanic,
kojim najlepsa hvala za njihov trud.

Tmeli smo piknik na 15. julaja.
Bil je lijepi broj naseg hrvackog na-
roda.

Svim sestram diljem Amerike, 5a-
ljem lijepi pozdrav,
Antonia Polich, tajnica.

—
VAZNO
Uredni$tvo prosi vse cenjene
porocevalke, da pofljejo vse do-
pise za prihodnjo izdajo do 12.
avgusta. Hvala lepa.
5. .

URNA NEZIKA ‘

Da je zadnja Zarja brez mene iz-
Ela, je kriva ta preSmentana kampa-
nja. Glavne uradnice in odbornice od
vseh podruznic so tako strasno na
gias zvonile in vabile na delo v tej
kampanji, da sem se Se jaz poflisala

DRZAVLJANSTVO

papir.
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in skusala kako novo dobiti. Za bro-
5ko ali zlat prstan se nisem poga=
njala, to drugim prepustim, rada bi
pa imela nov kosek, ker je sedanji Ze
raztrgan. Al ne mislite, da bi mi
Zveza lahko novega kupila? Katere
ste za ta predlog, vzdignite roke.

Obiskala sem neko mojo prijate-
ljico, ki ima urarja za mozZa. Zaupala
mi je, da je njen moz zelo dober ¢lo-
vek, samo eno napako ima, namred,
da je zelo toéen. Zajterk, kosilo in
vederja mora biti toéno ob ¢asu na
mizi, & ne, moZ godrnja in sitnari,
(dn se Bog usmili. Nek pondeljek je
ta moja prijateljica imela ve¢ perila
kot po ns'wadi. zato se je z delom za-
mudila, Ura je kazala Ze na dva-
najst, kosilo pa %e ni bilo gotovo, ka-
kor bi moralo biti po moZevih para-
grafih. Modra Zenina glavica se pa
pravo izmisli, da se ogne moZevi sit-
rosti; uro dene nazaj za 15 minut,
ravna ko bi morala udariti poldan,
Takoj na to se Ze moz pojavi pri
vratih kuhinje, s svojo Zepno uro v
roki, ter #Zeni naznani vaZno novico,
do je ura poldan. Ko se ozre na
mizo in ne vidi Se jedila, vprasa Ze-
no zakaj 3%e ni kosila ter doda, da
senske nikdar ne gledajo na red, da
iim je vseeno ¢e moZ od gladu umre
in tako naprej in tako dalje; saj
znate kako se priéngjo take litanije.
zena s prav nedolZznim obrazom pro-
testira, da ura Se ni poldan in da bo
kosilo na mizi totno ob dvanajstih.
Moz se s zatudenjem ozre na stensko
uro, ki res kaZe $e 15 minut do pol-
dan. Primerja ¢as s Zepno uro in
seni dopoveduje, da ne more verjeti,
da bi stenska ura zastajala, da jo je
fele pred dvemi dnevi vso narazen
vzel, ocistil, namazal in jo osmeril po
pravem ¢asu. Zena malo zagodrnja,
da se je paé zmotil ter hiti mizo po-
grinjati. Moz takoj vzame uro raz
stone, odpre pokrov, pokuka v no-
tranjost, otiplje kolesea, popiha pran,
ki se je morda nabral, pomakne ka-
zalee za 15 minut naprej, zopet za-
pre uro in jo obesi na steno ter pri=-
sluskuje, kako kaj tika. To opra-
vilo mu je vzelo kake fetrt ure, rav-
ne dovolj tasa, da je bilo kosilo zZe
na mizi, ko se je od ure obrnil. Ma-
lo se je pri Zenl oproical, ces, da se
¢lovek #e na lastno rokodelstvo ne
be mogel veé zanesti. Popoldan je
prigel %e dvakral pogledat, kako ura
ere in ¢e kazd pravi éas. Ko je ugo-
tovil, da je vse v redu, je svoji Zeni
naznanil, “Lojzka, ura gre zdaj prav,
le plej, da bo vecerja ob Sestih na
mizi.,” . . . In je bila.

mesto $5.00. Tako, da vas stane sedaj vse sku-
paj $5.00, za prvi papir in ravno tako za drugi

Znizane so tudi druge naturalizacijske pri-

‘sedaj le $1.00.

stojbine, kakor na primer prepis prvega ali dru-
gega papirja, kar je preje stalo $10.00, stane

Drage sestre, katere niste Se drzavljanke!
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Porabite to priliko, ker mogoc¢e ne bo ta zakon
za dolzo v veljavi, ker v Ameriki so vedno druge
postave. Zato ne more nihée trditi, da ostane ta
dolo¢ba v veljavi za dolgo ¢éasa. Torej, ne od-
laSujte! Potrudite se takoj. Tukaj navedam
nekaj odgovorov na vazna vprasanja, kakor od-
govarja F. L. I. S.:

Koliko angleSéine se zahteva od kandidata za

drzavljanstvo?
Vpraganje: Kako znanje angleS¢ine se

pravzaprav zahteva od prosileca za naturalizacijo?
Razumem in govorim angleSéino, seveda s tuje-
rodnim naglasom. Alj*pisati angleSsko mi gre
precej trdo.

Odgovor: Od prosilea za naturalizacijo se
zahteva in pricakuje, da se more pogovarjati v
angleséini, razumeti druge in izrazati se v an-
eleiéini., Mora pad razumeti ona vprasanja, ki
jih stavi nanj naturalizacijski uradnik, ko ga
vprasuje o ameriski vladi itd. Vzoree takih
vpraSanj imate v knjizici “How to Become an
American Citizen,” ki se prodaja za 25 centov,

Tujerodei, ki pohajajo veCerne ali drZav-
ljanske tec¢aje, navadno pridobivajo precej dobro
izgovarjavo angleSéine, tuji akeent pa ni nikaka
ovira. Nikdo ne more pricakovati od tujerodca,

MARY DAROVEC,
predsednica svetovalnega odseka:

niti od najbolj izobraZenega, da izgovori angle-
gko kot ¢lovek, ki je pohajal ameriske Sole. Pi-
sati angleiko nj tezka stvar. Pa tudi ob izpitu
za naturalizacijo ni nikake izkusSnje, kako kdo
zna pisati anglesko. Edino, kar se zahteva, je,
da zna prosilee podpisati svoje ime v “angleskih”
¢rkah.
“Dober moralni znaéaj” za drzavljanstvo

Vpradanje: Ali more ¢lovek, ki je bil kaz-
novan radi prestopka obéinske naredbe, zaprositi
za drzavljanstvo? Vprasam to, ker je treba v
prodnji odgovarjati na vprasanje, da-li je bil pro-
silee kdaj aretiran, in ker morajo pric¢e potrditi
“dober moralni znaéaj” kandidata.

Odgovor: Zakon zahteva, da mora kandidat
za naturalizacijo napraviti vtis na sodnika, da je
“Clovek dobrega moralnega znac¢aja.” Nekateri
sodniki so jako strogi v tolmacenju, kaj pomenja
“dobri moralni znacaj,” drugi sodniki so bolj
Sirokodusni. 'V splosnem pa se lahko rece, da
aretacija ali kaznovanja z globo radi malenkost-
nega prestopka kake obéinske naredbe ni nikaka
ovira. Na drugi strani, kdor je bil v petih letih
pred prosnjo kaznovan radi resnega prestopka
ali zlo¢ina (kot so bigamija, tatvina, rop itd., ni
pripuséen k drzavljanstvu.

SLABO CASOPISJE

Nedavno sem ¢itala v neki knjigi zelo vaz-
ne besede “prepriéana sem.” Naj jih ponovim
v korist mladih deklet, mater in sploh vseh, ki
is¢ejo prave srece. Mladenka pripoveduje:

V mojo sobico so se nekoé¢ vtihotapile ne-
varne knjige. Citala sem jih, a bila sem zelo
vznemirjena. Sklenila sem, da se bom posveto-
vala o ¢tivu. Kot svetovalea sem poklicala na
pomo¢ sv. pismo, verska in svetna izroéila in
lastno pamet. Po tehtnem presodku sem prisla
do sledeéih zakljuckov:

Prepricana sem, da dobra knjiga in posten
¢asopis ¢loveka vsestransko dvigata in ga izo-
brazujeta. Povej mi kaksne knjige in ¢asopise
¢itas in povedala ti bom kdo si.

Prepri¢ana sem, da zavisi kakovost duha in
telesa od hrane, ki jo sprejemata,

Prepricana sem, da se ¢loveSko bitje, pa bilo
tako ali tako, ne more dolgo ustavljati vplivom
¢tiva. Vedno ponavljajoci se vtisi konéno zma-
gajo.

Prepriéana sem, da celo takozvani dobri

romani jemljejo znacaju cast, Zivljenju resnobo,
srcu neomadezevalnost in volji moc.

Prepricana sem, da nebroj ljudi, kar se tice
¢itanja knjig, zivi v veliki zmoti. ¢itam za kra-
tek ¢as, da bom bolj poznala svet, da me ne bo
mogel nihée prevarati., Tako se tolazijo, Toda
vsi izgovori so le dobrodosla krinka in ne raz-
bremenjujejo krScanske vesti.

Prepricana sem, da c¢aka strasna odgovor-
nost pred Bogom vse, ki pohujsljivo knjigo do-
volijo, raz8irjajo, svetujejo ali celo ukazujejo.

Prepricana sem, da bi nas vse obsla groza,
ako bi stopili pred nas milijoni in milijoni dus,
ki jih je pogubila pohujsljiva knjiga.

Prepricana sem, da bi nam slabe knjige, ako
bi mogle govoriti, odkrile mnoge prestraine
skrivnosti.

Prepri¢cana sem, da je naSa sveta dolZnost,
da ne trpimo pod svojo streho slabega étiva, za-
kaj pohujsljive knjige in éasopisi so ognjisce
naSe pogube. To globoko prepri¢anje mi nare-
kuje pamet, izkuSnja in vera,



i TRIJE RODOVI
E Spisal Engelbert Gangl

(NADALJEVANJE)

Kdaj se mu je prej kaj sanjalo o elektriki, o magnetizmu,
o hlapenju, o vodeni pari, o tem in onem? Kako bi si mogel
prej razloziti nastanek bliska in groma, nastanek rose, dezja
in slane in snega? Kdo je vedel prej, kaj so oblaki, veslajodi
pod nebom, kaj ogenj, ki bruha tuintam iz zemlje? Kako
bi umel prej rast cvetic in skrivnost zbujenja specih pri-
rodnih sil? Kdo mu je kdaj povedal o velikosti solnca in
drugih nebesnih teles? Kako bi mu bilo brez uéitelja moci
zvedeti kako se uzge zlati dan in kako priplava pokojna
no¢? Kako bi vedel, da so e druge zemljine, ki jih obliva-
jo valovi brezbreznih morij? A vsa ta nepregledna mnoZina
kopne zemlje in velikih voda se kroZi in staka v velikansko
ablo, ki se z drugimi svetovi sufe po natanéno zaértani poti
v neizmernem prostoru, vse samo majhen del neskonénega
stvarstva, vse samo neznatna podoba veli¢ine in mogoc&nosti
vesolstva. In koliko je ze od tedaj minilo let, odkar so za-
Zively na zemlji ljudje! Rod za rodom je prifel in izginil.
Mogotne drzave so razpadale pod silo sovraznikovega oroz-
ja. Umiralo je zivljenje, na razvalinah so vstajali novi ro-
dovi. Zmeraj pa je bilo tako, da je padlo nasilstvo, da je
bila premagana kruta mog, a ostala so plemenita dejanja.
Preko vseh grobov, preko potokov prelitih solza in prelite
krvi stopa nezmagana in nezmagljiva resnica, obetajo¢ tr-
pecemu clovestvu blazjih dni!l

Cimbolj zanemarjen in ubog je bil kdo, tem rajsi ga je
imel ugitelj. Ni ga sirovo iztiral iz klopi v kot, da bi bilo
njegovo ubostvo se oditnejSe in nedolZniku v sramoto, ampak
s tolazljivo besedo in s prijaznim nagovarjanjem ga je na-
vajal k snagi, ga bodril k vztrajnosti in zaupnosti, da mu
je zbudil spostovanje do samega sebe in mu dajal vero v
lastne dusevne sile, ki se z njimi lahko pribori boljSe ¢ase.
Vsa srca so se obracala k ucitelju kakor cvetovi k solncu, ki
jim od njega prihaja mo¢ in toplota,

Nikogar ni bilo v razredu, ki bi sovraZil uditelja. V
zacetku so bili plasni in nezaupni, a pravi¢nost uciteljeve
hvale in strogost, njegova iskrena in prepridevalna beseda
sta hipoma vsakemu omilili uéilnico, jo napolnil z udob-
nostjo in prijetnostjo drage domace hi%e. Ako si je Zelel
Egidij iz Sole domov, si je Zelel zategadelj, da je brz
povedal Meti in njenim dijakom, kaj mu je danes podala
Sola novega.

Resno je bilo njegovo lice, vsi so morali posesti po sto-
lih in klopeh, in Egidij je, posnemajoé glas in kretnje uéite-
lja, napravil Solo doma. Meta mu je morala posoditi naot-
nike, da je bil toliko bolj podoben svojemu vzoru. Vsi so
morali sedeti tiho in mirno. Vse so si morali natanko za-
pomniti, Kar jim je povedal. Sicer je bil njegov glas hud
in strog, in temno je gledal izpod naoénikov. Samo sive
lase bi moral imeti in dolgo sivo brado in ves bi bil podoben
svojemu ucitelju.

A vse to pride, zakaj to je dognano, da bo Egidij samo
uéitelj in Cisto ni¢ drugega,

Egidij je rastel in je bil Ze velik. Hodil je v gimnazijo,
in njegova ucenost je bila vedno ve¢jn. Opazoval je svoje
utitelje in jim je bil hvaleZen z vdanim spodtovanjem. A
nikoli mu ni $el iz spomina njegov prvi uéitelj. Ta mu je
zbudil duSevne sile in mu je navdal srce z blagimi Suvstvi.
Naravnal je njegove korake na pot dela in poStenja. Zdra-
mil in utrdil je v njem preprianje, da ni &lovesko Zivljenje
samemu sebi namen, nego da ima svojo vrednost in pravo
veljavo sSele tedaj, kadar se Zrtvuje drugim, kadar stopi v
sluzbo clovestvu, ga dviga in jadi in si prizadeva, da z vsemi
svojimi mo¢mi pomaga bratu in sosedu do blaginje. In
tako se mu je zazdelo, da je lepo biti uitelj na sredni 3oli,
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a4 mnogo lepse je delovati na ljudski 3oli, kjer prejema otrok
prve vtiske, ki je lahko od njih odvisna vsa njegova bo-
docnost,

# & b

Egidij se je razvijal in je bil mehkega, blagega srca. Ko-
likokrat ga je gledala Meta tako naskrivnem, ko je bil za-
topljen v knjige ali ko je gledal v vedernem mraku venkaj
na uliéni vrvez. Popolnoma je bil slic¢en materi, nesreéni
gospe Nadini. Imel je tiste pol mirne, pol plahe o&i, po
licu razlito tiho milino, ki je odsevala iz materinega srca.
Ni¢ ni bil podoben drugim dijakom, svojim sovrstnikom. Bili
so zivi in veseli, kakrina je pat mladost. Egidij pa je bil
miren in tih, kakor bi ne imel nobene mladosti.

V sobi je vladal somrak. Z ulice je prosevala skozi okna
lu¢ obcestnih svetilnic. Vozovi so ropotali zunaj, Sumela
je glasna, vesela govorica veternih izprehajalcev. Mnogo
je bilo med njimi Egidijevih tovariSev. Smejali so se, ko
so hodili po ulicah gorindol, Ozirali so se okrog po mladih,
cvetoc¢ih dekliskih obrazih, Zeleé si ognjenega pogleda Zivih
dekligkih o&i. Egidij je sedel doma. Tako udobno je bilo
sedeti doma mlademu samotarju. Z roko je véasih potegnil
po ofeh, zagibale so se mu ustnice. Srce mu je govorilo
tilie, sladke besede, nikomur slidne, ki so preko pouliénega
Sumenja, preko cvetocih lic in ognjenih oéi plavale nekam
kvisku, do tja, odkoder je trepetalo k zemlji zlato nebe-
skih luéi.

Ob takih vecerih je prisedla k Egidiju Meta. V kuhinji je
na ognjiséu ¢vréala veéerja. Lepo in prijazno je bilo sedeti
v mirnem domu.

Tiha, Sepetajoca je bila Metina beseda. Kakor da od-
kriva globoke rane, polagoma in previdno, da preve¢ ne
zaboli. Bila je kakor usmiljena sestra, ki previja skeleée
rane in jih hladi z zdravilnimi mazili, da ni éutiti hudih bo-
le¢in. O, usmiljena sestra, dobra Meta! O, mladi samotar,
ubogi Egidij!

In tako je zvedel od Mete, kako se je zgodilo v davni
preteklosti, kako je prislo, da sta zdaj sama in na nima
Egidij ni ofeta ni matere ved. Povedala mu je vse—danes
nekaj, jutri nekaj—s tako tople besedo, da ga ni udarila
njena izpoved z vso pezo tezke Zalosti, nego da je prisel
Egidij do spoznanja, da ni moglo priti drugaée nego je prislo.

In zdaj je bilo gotovo in sklenjeno, da bo uéitelj in
duhovnik. Vedel je, da je dolZan Meti obilo hvaleZnosti in
da bo treba za&eti vracati dobrote, ki mu jih je izkazovala
doslej. Duhovnik hoée postati, da se mu bo mogoée odtr-
gati svetu, iz Sumnega Zivljenja stopiti v tiho samoto, od-
koder nuj objemajo njegova dobra dela vso okolico. Njegovo
srce, logeno od sveta, naj gori v neugasni ljubezni do uboge
njegove matere, naj bo kakor oltar, ki plapola na njem
veéna Iug, prizgana Bogu na ¢ast. Ni mu bilo dano, da bi
z gorko besedo teSil bol materinega srca, da bi z vdano
prodnjo miril strogost oCerove jeze. A zdaj si hote dati
sam priliko, da z neprestano, iskreno prednjo do praviénega
neba izpolnuje dolznost, ki jo ima do spomina svojih starSev.
Duhovnik hofe biti, a obenem tudi ucitelj ljudstvu, ki bo
deloval med njim.  Kazati mu hode, kako ni ¢lovek samo
zaradi sebe, temve¢ kako Zivi lahko sam in da Ziveti tudi
drugim. Njegova beseda naj tolaZi bolesti, naj miri strasti,
niegova dejanja naj bedo blaga in dobrotvorna, da dopolni,
cesar niso dopolnili njegovi dedi, da izbrie greh in ga nado-
mesti s krepostjo.

Popolnoma hoée pozabiti nase, da bo vse njegovo Ziv-
lienje posvedeno drugim. Zadnji potomec svojega rodu!
Kar je zagredila preteklost, to naj popravi bodoénost njego-
vih dni. Po zgledu velikega ulenika Jezusa Krista hode
darovati sebe drugim, klicali hoe z njim: “Pustite male
priti k meni!” Sam veliki uéenik ni imel toliko, kamor bi
polozil glavo, in glej, tudi njemu ni treba nidesar. In ni li
to, da ne rabi niCesar zase, najvedje zadovoljstvo?

Nié¢ ni ve¢ premisljal. Sklenjeno je.

“Blagoslovljen, spomin materin, ki si mi pokazal pot do
daritve!”

In z globokim prepricanjem se
naukom.

je posvetil svojim



X.

Bezala so leta. Ni se §e dobro zavedel, in Ze se je
blizal dan, ko stopi prvi¢ pred oltar, da daruje Bogu nekr-
vavo daritev. Srce mu je trepetalo radosti.

Blagoslovljen, spomin materin!

“Velik si, Egidij, in pameten,” mu je rekla Meta. “Pri-
haja najlepSi tvoj dan, zato ti izrecam to, kar mi je dala
tvoja mati, da shranim zate.”

Izro¢ila mu je knjiZico in pismo.

Egidij je pogledal oboje. Roke so se mu tresle. Dvignil
je knjizico k ustom in jo poljubil. Bila je svetinja, blago-
slovljena od materinih solz.

“Saj sem bogat clovek!” je vzkliknil, ko je pogledal
vsoto.

Bral je na ovitku: “To pismo sme odpreti samo Fride-
rikn Zaviustaka vnuk (Fricetovega otroka otrok), bodisi
moskega ali Zenskega spola.”

“Saj sem to jaz! In meni je namenjeno to pismo!” je
Bejal in odprl ovitek.

Pogled mu je $vignil po papirju in se ustavil ob pod-
pisu.

“Lenka ZavinS¢akova, rojena Ribiceval” je bral pol-
glasno. “Torej moja prababica!”

Bilo je videti, da je pisala list trudna, bolna roka. Drobne
¢rke so Ze pobledele, poZoltela je barva belega papirja.

“Kaj stoji v pismu?” je radovedno vprasala Meta.

Egidij je bral:

“Zgodovina nasega rodu se zafenja tedaj, ko sem se
seznanila s svojim sedanjim moZem Jozetom Zaviniéakom
v Kranju. Bil je nizkega rodu. Prihajal je v Kranj s svo-
jim ofetom na Zivinske semnje. Sam je trzil z Zivino (s
prasi¢i), Oceta sta sklenila, da se morava vzeti on in jaz,
Lenka, rojena Ribi¢eva, — Umrla sta mi ofe in mati, in jaz
sem se preselila k moZzu na novi dom. Ta je stal v Zavin-
koveih na Dolenjskem (v Beli Krajini, onkraj Gorjancev).
Pravzaprav je tu zacetek zgodovine rodu Zavinséakovega.
To so bili zalostni ¢asi, ko ni bilo ni& veselja.”

“Da, da!” je pritrdila Meta. Vedela je, kako so zalostni
¢asi, kadar ni nié veselja.

Egidij je nadaljeval:

“Zavinkovei pomenijo v mojem zZivljenju nesreco. Ker
smo bili bogati in ugledni, nas je ljudstvo sovrazilo. Nekoé
je navalilo na naso hiSo in nam s kamenjem pobilo Sipe. O
meni so govorili grde redi. Ogibali so se naSe hise, kakor
da je okuZena. Vse to je prislo samo zategadelj, ker nisem
bila jaz ustvarjena za ta kraj. A usoda me je vrgla semkaj.
e bi se to ne zgodilo, bi ne bilo poznejsih dogodkov in bi
jaz tudi ne pisala teh vrstic tebi, o, ti moj pozni, neznani
potomec!”

“Pozni, neznani potomec!” je ponovil Egidij. Bilo mu
je, kakor da posluda znane Zalostne glasove, ki so prihajali
iz globoke daljave in se glasili proseée, tolazbe Zeljno. Egidij
je potegnil z roko po éelu. Vzdih se mu je izvil iz prsi. Po-
tem je nadaljeval:

“S sovrastvom so gledali na naSo hiSo v Zavinkoveih.
Ogibali so se pred njo, kakor sem Ze rekla. Nekdo ji je
grozil, da jo zapali. V takem domu nam ni bilo obstanka,
to mi lahko verjames, o, ti moj pozni, neznani potomec!”

“Tega doma ni ved,” je rekla Meta, “kamenje je tam in
puscava.”

Egidij je ni sliSal. Potopil se je v lastne misli. Skle-
nil je roke na hrbtu in hodil po sobi. Glava se mu je sklo-
nila. Meta si je otrla solzo. Preteklost se je vrnila in je
potrkala na njeno srce. Egidij se je ustavil.

“Da, tako bo” je rekel.

“Kako bo?" je vprasala Meta.

“Najprej poslusajva do konca, potem pride drugo!” je
odgovoril.

Razgrnil je papir.

“Tam nam je bil rojen sin Friderik (zvali smo ga Frice).
Vasgka otroad ni marala zanj. Sovrazila ga je in je kamenje
lucala za njim. O, ti ubogi Frice! Potem smo ga dali v
vojasko Solo, da postane oficir. Se prej pa smo kupili metli-

fko graséino. In tako smo postali grascaki. Gospoda nas
je imela rada, drugi ljudje pa ne. Ne vem prav, zakaj.
Morda bi bilo zame bcljSe, ko pi ne 3la iz Kranja v Zavin-
konce, ko bi jih nikoli ne videla. A nasa pota so v bozjih
rokah, ki jim bodi ¢ast in hvala vekomaj!”

Meta se je potrkala na prsi in se prekrizala.

“Tisto leto,” je Cital Egidij dalje, “je narasla Kolpa tako,
da je odnesla most. Istega dne je neki harmonikar Marko
ubil nasega oskrbnika. Zato so ga obsodili v Novem Mestu.
Se prej pa so bile volitve v mestni zastop, a moj moZ ni
zmagal. Tako se je godilo do danasnjega dne.”

Egidij je Se enkrat prebral podpis in rekel: “Hvala ti,
Lenka Zavin&takova, rojena Ribiéeva, da si napisala te
vrstice svojemu neznanemu potomeu! Zdaj je moja pot
izbrana; odkazan je delokrog mojemu poklicu!”

“Kaj hoces reci s tem?” ga je vprasala Meta,

"V Zavinkovee pojdeva! To hofem reéil” je odgovoril
Egidij.

“A tam ni fare! Vsaj za mojih dni je ni bilo.”

“Ni¢ ne de! Pa jo napravimo!”

“Zavinkovel pomenijo v mojem Zivljenju nesreco . . .
Ogibali so se nase hise, kakor da je okuzena ... S sovra-
stvom so gledali na naso hiSo v Zavinkoveih . .. "

Te besede so se vtisnile Egidiju v spomin. Bilo mu je,
kakor da poslusa znane Zalostne glasove, ki so prihajali iz
globoke dalje in sc glasili prosede, tolazbe Zeljno:

“O, pridi, pridi, ti moj pozni, neznani potomee! Stori,
da se bodo oéi z veseljem in s ponosom ozirale na nasSo hiso
v Zavinkoveih! Pridi, izbrisi madeze! Dodeli mir in to-
lazbo pozabljenim svojecem!”

Egidij je bil tihe in mirne narave. Tovaridi ga niso
poznali drugacnega. A zdaj se je pozivil. Veselo so gledale
njegove oti. V srcu mu je zaplapolal ogenj tezkega prica-
kovanja. Komaj je ¢akal dneva, da se odpravi na pot med
ljudi, ki jim hoce biti uéitelj, prijatelj, podpornik, tolaznik.

“S sovrastvom so gledali na naso hiso v Zavinkovcih . . .
Ogibali so se nade hie, kakor da je okuZena ...”

Vedno so se mu oglasale te besede. Ko je slonel nad
Knjigami in se bavil z ucenjem, so mu zdajinzdaj zazvenele
iz srca, kakor da ga klicejo in vabijo: “O, pridi, pridi hitro,
ti moj neznani, pozni potomec! Pridi, pridi! Popravi, kar
se je zgodilo krivice! Mir in tolazbo dodeli pozabljenim
svojeem!™

In tako je doznal Egidij, da je velika naloga njegovih
bodoéih dni. Tam daleé za daljnimi gorami ga je Ctakalo
neobdelano polje, s kamenjem posuto, s trnjem preraslo.
Tamkaj zive spomini, mraéni in neprijazni, ki jih je treba
zamoriti in uzgati nad njimi lug, ki preZene hladne sence.
Nihée ne bo metal kamenja za njim; z odprtimi rokami ga
bodo sprejemali povsod, kamorkoli zasije svetloba, uZgana
z njegovo roko.

“Pridi, pridi!”

Ali je dovolj moéan, da izvrsi to nalogo? Ali ni preved
dela in premalo moé¢i? Njegovo pricakovanje je bilo tako
silno, njegova volja tako neupogljiva, da ni bilo v njem
nobenega strahu.  Volja je najveéja moé.

“Pridi, pridil”

b & £

Vse je bil natanko preudaril. Sklenil je, da takoj po
novi masi napravi potrebne korake pri pristojnih cerkvenih
in posvetnih gosposkah, da mu dovolijo izvrievati duhovno
pastirstvo v Zavinkoveih in napraviti tamkaj obenem za-
silno Solo.

Prestel je svoje denarje in je bil vesel in zadovoljen.
Lepi nacrti, veselje v srcu in pa toliko denarja, da mu bo
omogocenc uresniciti, kar je sklenil v sebi—kdo je zdaj
bogatejsi, kdo srec¢nejsi in kdo mogoénejsi od njega ?”

“Pridi, pridi!” mu je klicalo od vseh strani.

Dal

Minila je njegova nevesela mladost. Pred njim se je
razvila pot, ki ga vodi k delu, posvecenemu blaginji ¢lo-
vestva.”

(Dalje prihodnjié)
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ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 17, West Allis, Wis. — One of
the big red letter days of our branch
will be our picnic which will be held
in Kozmuth Park on September 0th,
There will be a lot of merrymaking
and a splendid time is assured to all
who attend. We'll tell you more about
it In the next month's issue,

QOur last meeting was well attended.
We would like to see more of the
younger members take interest and
come to meetings, The door prize, a
beautiful pair of pillow cases, was
won by Miss Imperl. She was very
happy about it and showed the deep-
est appreciation. Our thanks to Mrs.
Moze for the refreshments she served
us after the meeting.

There are still quite a few mem-
bers on the sick list who would be
pleased with your visit. We invite
all the members to be present at the
next meeting, Good-bye until next
month!

Augustina Zoril,

No. 39, Biwabik, Minn. — Notice to
those who have been absent from our
meeting! We have decided to have a
rafTle at alternate meetings to re-
imburse our treasury. Each member
is requested to buy at least one
chance for 5 cents. The absent mem-
bers will forfeit 5 cents, for we want
each member to do her part.

At the last meeting Mrs. Karkas
presented the gift for the drawing.
It happened that I was the lucky
winner of a pretty apron. In ap-
preciation for the prize, I promised
::o bring the gift for the next meet-
ng.

We are urging all the members to
attend the meetings regularly for
much more can be accomplished if
all of you voice your opinions at our
discussions.

We'll be seeing you!

Catherine Tometz, secretary.

No. 46, St. Louis, Mo. — Please
remember that we now hold our
meetings on the first Sunday of the
month instead of the fourth. There-

fore, our next meeting will be on
Sunday, August 5th. This change
will eliminate a lot of confusion Ior

Mary Zore Karl:
WELL DONE

It is with pride that I take this
opportunity in expressing my
sentiment to every member who
worked so diligently and cease-
lessly in our membership cam~
paign in bringing the quota well
over the thousand mark. One
alone could have never attained
this good record; it took the wn-
tiring effort of the majority of
the members to bring it to such
a grand finale, which proved to
us that it's true “where there is
a will there is a way.”

Regardless of the faet that the
campaign is over, dear members,
lceep up that determined will—
continually on the go for new
members. That is what will
cventually bring us power and
prove to us that we are willing
agitators for our SZZ—a com-
bined foree of women.

In conclusion to every mem-
ber who did her utmost in get-
ting mew members in this past
campaign whether she succeeded
in getting one or more members,
I say, Bravo, very well done,
loyal member!

We hope
Important
Greet-

the member and officers.
to see you all present.
questions will be discussed.
ings from

Mary Speck, secretary.

No. 47, Garfield Heights, 0. — My
sincere thanks to all the members of
branch no. 47 for the beautiful gift
they presented to my new baby. I
greatly appreciate the hearty friend-
ship of the members of SZZ.

Rose Hocevar.

No. 55, Girard, 0. — It's quite a
few months since our last article in
the Dawn. So, to begin with, we wish
to congratulate Miss Hlabse and wish
her a lot of happiness.

We are very happy that Mrs, Ce-
kuta is recovering from her illness
and that she is able to be up and
around.

We wish to announce that the St.
Rose branch no. 55 is holding a pic-
nic at Avon Park and we are inviting
all members and friends from nearby
lodges to attend.

At our last meeting, we almost had
a 100% attendance. Hope we have
the same luck at the next mpeting.
Our anniversary dance will be held
October 27th. We'll tell you more
about it in the next issue. Hoping
to se= you all at the picnie.

Regards to all from

Matilda Cigolle, secretary.

No. 57, Niles, 0. — We are all very
pleased with the fine progress we
have made during the last campaign
for new members. Let us all try to
keep up the good spirit for the ad-
vancement of our branch.

Qur last meeting was well attended
and we hope to see everybody at the
next meeting. We have some very
important business to discuss.

We are wishing a speedy recovery
to our sick member, Anna Koren,
to whom we sent flowers while she
was in the hospital. Your visit will
be appreciated by her.

Fraternally yours,

Viola Logar, secretary.

BEAUTY CULTURE AND FASHION

BEAUTY CLINIC

In order to obtain and retain a
clear skin of smooth texture we must
of all consider the daily diet. Lack-
luster hair, and dull looking eyes, are
very often due to eating the wrong
kinds or quantities of foods,

A sallow complexion, oilly or dry
skin is wvery often the outward and
visible sign of wrong diet, lack of
fresh air, insufficient exercise and un-
hygenic llving in general. A change
of mental habits is necessary in many
cases, well-chosen menus, exercise

and regular facial and body massage
will cause a marked improvement, If
you eat too much rich food, neglect
the fresh fruits and vegetables and
do not drink sufficient water each
day, vou will have a sallow and mud-
dy complexion, marred by blackheads,
enlarged facial pores and various
other troubles. Constipation is pretty
sure to accompany unwise eating, also
indigestion, and these are the causes
of many beauty problems. Correct
local cleansing is necessary also as
well as the right attitude of mind.

Summer Laundering

It is simple to keep your crisp or-
gandie, dainty batiste, pique, and lin-
en collars and cuffs spotlessly clean.
It really means so much for a neat
appearance, and without much effort
and cost. To make them look real
tidy always wash them in warm suds,
rinse well, and squeeze in a towel to
absorb excess moisture. Then shape
each piece carefully and iron while
still damp. Starch lightly to restore
the original finish with the exception
of permanently finished organdies,
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Many of the sheer summer dresses
can be laundered successfully. Wash
them in lukewarm suds with mild
soap. Rinse them well, and squeeze
in towel. Starch them lightly for a
crisp finish. When ironing dresses,
always iron sleeves and blouse; then
draw the skirt over the board and the
dress will be complete. Ruffles should
be ironed first. Begin with top ruf-
fle and carefully work the point of
the iron inte the gathers. Iron bias
sections with the straight of the mat-
erinl. All seams and hems iron till
ary.

When through washing a seersucker
dress, hang it on a hanger, pull col-
lars and cuffs into shape. Straighten

the seams and hemline, and leave to
dry.

The crinkliest seersuckers need no
pressing. Some less crinkly weaves,
with both plain and seersucker stripes,
and dresses with pleats are more trim-
looking if pressed on the wrong side
when dry.

—_—

Though we may deplore the pass-
ing of the summer with all its gay
cottons, linens and silks, the end of
the season brings with it much style
interest as the early fall models make
their appearance. There will be novel

weaves, lovely colors and the most
unusual modes we have had for a
long while.

ENNUI
I am weary of this calmness—
Oh to hear the thunders crash,
And to see the dark sky parted
When the streaks of lightning flash!
Oh to feel the rain abeating
As I stand outside my door,
‘Where the rushing of the waters
Makes the nearby canyon roar!
Oh to hear the old trees groaning
As the wild wind past them rides,
And to hear the boulders rumbling
As they tear the mountain sides!
I am weary of this calmness—
Oh let Nature stir again
With her lightning and thunders;
With her winds and lashing rain!
Josephine €. Pluth

HELEN YURCHICH:

Drage sestre! Leto dni je poteklo
odkar sem dobila nalogo urejevati ku-
hinjski koti¢ek. Tedaj sem takoj opo-
zorila naSe kuharice, da naj pogo-
stoma posiljajo svoje recepte in na-
vodila. Toda po Stevilu élanstva in
dobrih kuharie, se jih oglasa le ne-
koliko. Ne vem, kje ti¢i vzrok. Ali
mislite mogo¢e, da bi kaj prav ne
zapisale? Svetujem vam, da kar po
domade napisite, kakor znate, bomo
ze v urednistvu okrancljali, da se bo
prav bralo.

Yazno, katera mi bo prva poslala
1ecept v mesecu avgustu, tisti bom
jaz poslala en zabojéek borovnic
(blue berries) za darilo. Vpostevala
bom datum poStnega pecata. Poleg
recepta pa tudi napiSite, zakaj jih
boste potrebovale. Mogode pri tem
izvemo Ze kakino skrivnho novost. To
velja samo za ¢lanice izven Minne-
sote, ker tukaj jih lahko vsaka sama
nabere. Imena bodo priobéena v pri-
hodnji izdaji Zarje. Zadnji dan je
do 10. avgusta. Tedaj bom tudi jaz
naprej odposlala.

L] L] L
Krompirjevi Struklji

Zribaj in precedi skozi ¢isto redko
blago Sest surovih krompirjev, dodaj
tri jajea, precejino pest moke, malo
na drobno zrezanega &nitleha, Stiri
#lice smetane, nadrobi kruhovih drob-
iin kot za filanje, osoli primerno ter
vse skupaj dobro zmeSaj v skledi. Na
peéi imej pripravijeno vrelo vodo,
katero malo osoli, V pesti imej mo-
ko in s #lico vzemi filanje v roko ter
v moki dobro povaljaj, da se prime
skupaj. Nato deni v lonee in ku-
haj. Ko so kuhani, jih zabeli z kru-
hovimi drobtinami.

Povedati moram, da sem napravila
tisto pohanje v obliki roZe, in ko je
ilo gotovo sem sredino filala z ste-
peno smetano in na vrh poloZila ru-
defo jagodo, da je bilo kar lepo za
pogledati, in da je bilo dobro, to se
razume. Hvala d&laniel iz Akrona.
Priporoéam tudi drugim, da poskusite
napraviti.

Lucija Kapsh, &t. 19, Eveleth, Minn.
L] L] L]

Riz
Riz se skuha najboljfe na sopari
v dvojnem loncu. Ko v spodnjem
loncu voda zavre, deni gori vrhnji
lonee v katerem ima3 dve skodelici

KUHIN]JSKI KOTICEK

vode in eno skodelico riZa, osoli in
trdno pokri; kuhaj tri-cetrt ure brez
da bi gledala ali meSala. Ko po tri-
¢etrt urnem kuhanju odkrijes, imela
bod ravno prav kuhan riZ, vsako zrno
posebej (in ne kakor kada)., Nikoli
ne preplahuj kuhan riz z vodo, ker
potem splahnes ves redilni snov. Za-
pomni si, da en del riza potrebuje
dve deli vode,
K. M., it. 48, Buhl, Minn.
* % %

SLADOLED 1Z SVEZIH JAGOD
Eno mero svezih jagod, eno me-
ro goste, sladke smetane, pol mere
vode, dve tretjini mere kondensirane-
ga mleka (condensed milk), eno de-

trtino mere najfinejSega sladkorja
(confectioners sugar).
Oprane in iztrebljene jagode pre-

tlaéi z betcem, pa potresi s sladkor-
jem. Razred¢i mleko z vodo in sme-
tano, pa utepi, da bo prav gosto.
Vse to skupaj zmesaj z vilicami ter
stresi v posodico, katero rabis v
ledeniel za ledene kocke. Postavi v
ledenico in pusti primeroma dve uri,
nakar vzemi ven in preme3aj, ker ob
straneh bo precej zmrznjeno, med-
tem ko bo v sredi 3e redka zmes.
Postavi zopet nazaj v ledenico in v
dveh urah bo skoro gotovo tak sla-
doled, da ga Ze lahko serviras.

Mesto jagod lahko rabis marelice,
¢rednje, breskve. Vselej izberi zrelo
sadje, da se lahko pretlagi in glede
sladkorja rabi svojo razsodnost, da
ga ne bo premalo, niti prevee.

Tak sladoled se napravi z malimi
strofki in malim trudom. Katera ni-
ma avtomatiéne ledenice, naj pa
napravi ravno tak zmes in strese v
pustico ter obloZzi z zdrobljenim le-
dom in debelo soljo.

Marelicen ali breskov kola¢

Testo napravi ravno tako kakor za
jagodov kolag, samo sadje razrezi na
Inite ter naloZzi na dno pekate. Po-
tresi sladkorja in pokrij s testom.
Ko je peceno streses na ploscek tako,
aa je sadje na vrhu.

Marmelada iz rabarbare in ananasa.
(Rhubarb pineaple)
Poldrugo mero rabarbare, eno mero
sladkorja, pol mere ananasa, od pol

limone sok in Iupinico.

Izberi taka stebelca, katera so lepo
rde¢a, kar daje lepSo barvo. Zrezl

jih na male konéke ter zmesaj z drob-
ne zrezanim ananasom. Polij z li-
monovim sokom, potresi s sladkorjem
in drobno sesekano lupinco ter vse
skupaj kuhaj v dvojnatem loncu
(double boiler), ker se rado prismodi.
Pocasi kuhaj, dokler ni vsa zmes
gosta in ¢ista. Shrani v ¢istih kozar-
cih ter zalij s parafinom.

Mrzla vedéerja

Drobno =zrezl ostanke od kokodi ali
druge peéenke. Pripravi si par kuha-
nih krompirjev, par v trdo kuhanih
jaje in mogote ima% kaj stroc¢jega fi-
#0la, paradiZnik, kumarco., Vse to
drobno zrezi in zabeli s kuhano za-
belo.

Kuhana zabela

Dva rumenjaka, tricetrtine mere ki-
sle smetane, pol Zlicke drobno zreza-
nega pelersiljan in pehtrana (Russian
Tarragon), . #lico limonovega soka,
SCepec paprike in soll.

Utepi rumenjak s smetano in so-
kom ter kuhaj v dvojnatem loncu,
ker se rado prismodi. Med kuhanjem
utepaj dokler se ne zgosti. Ko se
ohladi, potresi s petersiljem in peh-
tranom; sol in papriko pa lahko Ze
prej dodas.

Kolerabee

Ko kolerabce z mladimi listi vred
splahnes v vodi, zrezi liste na tenke
rezance, kolerabee pa v kocke ter vse
skupaj kuhaj v slani vodi. V kozel
razbeli Zlico masti, prideni Zlico moke
in malo na drobno zrezane ¢ebule;
ko zarumeni, primesaj kuhanim ko-
lerabeam in pusti, da Se malo pre-
vre. Predno odstrani§, dodaj e 2li-
co kisle smetane in za noZsvo konico
popra.

Kako hraniti limonin sok?

Tzzmi vedé limon, sok dobro precedi
in ga napolni v steklenico z ozkim
vratom. Nato steklenico zamasi in
zapetati ter kuhaj v sopari 15 minut.
(Kakor kuhai v sopari sadje v ste=
klenicah). Tako prirejen sok se ohra-
ni tudi leto dni, ako ga ima% na
hladnem.

Vv poletnem d&asu si prihranis veli-
ko sitnosti in je tudi bolj praktiéno
pripraviti limonado, ako ima§ sok pri
roki. To priporofam iz lastne izku-
fnje.

E K.



MARY BESAL:

LASTNOSTI DOBRE GOSPODINJE

Bodi redna
Kakor je hrana neobhodno potrebna za nase
telo, da se razvija, krepi in zdravo ohrani, tako
je potrebno redoljubnost za vzdrzevanje in bla-
Brez
Redoljubnost

gostanje druzinskega zivljenja. reda ne
obstati

matere in gospodinje druzini domaco hiso omili.

more cloveska druzba,
Sobe
so okusno Nikjer

nobene navlake: hi%na oprava je ¢ista, tla so

Oglejmo si hiSo, v kateri vlada lep red.

urejene, lepo pospravljene.

Stopimo v kuhinjo, Tudi tukaj je vse

Skozi lesketajote se steklo

snazna,
v najlepsem redu.
kuhinjske omare vidi§ po velikosti razvrscene
sklede,

¢ade, posode za razne disave itd.

lonce, kroznike, skodelice, steklenice,

Isti red, ista snaga, ki jo opazis v sobah in
kuhinji, vlada tudi v shrambi, v kleti, na pod-
stresju, sploh povsod. Vsakdo blagruje doma-

¢ijo, kjer vse prica o redoljubnosti gospodinje.

Predvsem je pomniti, da mora imeti vsaka
stvar svoj doloden prostor, kjer se hrani. Od
velikega namiznega prta pa do najmanjse Si-
vanke imej vsaka stvar svoje dolo¢eno mesto.
V hidi, kjer je vse na svojem mestu, se ne iz-
gublja dragi ¢as z iskanjem in vsled tega iz-
ostanejo vsa ona bridka oc¢itanja in rezke opazke,
ki se ¢esto ponavljajo, kadar se vsled nereda redi

izgube.

V sobah, spalnici in druzinski sobi naj bo
oprava okusno razvrscena in ¢edno pospravljena.
V omarah mora biti obleka pravilno obesena, v

predalih pa perilo lepo zloZeno. V vec¢jih in

nizjih predalih se zloze rjuhe, mizni prti, vise so0
Kolikokrat

otira¢e, prevljeke za blazine i. dr.

se opere perilo, se vselej shrani na istem pro-
storu, kjer je bile prej. Po pranju je zlasti pa-
ziti na to, da ne pride perilo v predale, dokler
ni zakrpano in popravljeno. Dokaz velike zani-
kernosti je, ako gospodinja spravi perilo, preden
oa je pregledala. Tu ni gumba, tam je razparan
Siv, oni kos je luknast itd, Ce se morata v ne-
deljo, ko se oblacijo gospodar in otroci najprej
poiskati Sivanka in nit, da sploh morajo domaci
v cerkev, koliko prepira in nepotrebnega bese-
di¢anja nastane, ki bi izostalo, ako bi bila go-

spodinja redoljubma.

Za vse to kar ne bodi v sobah, kakor me-
tla, smetiSnica in drugo orodje, naj se doloci
posebna shramba, ki pa naj ni za vso navlako,
ampak tudi tamkaj bodi vse razvrséeno, in sicer
tako, da ugaja ofem in da se lahko najde tudi
v najvec¢ji temi. Tudi otroei naj imajo dolo-

¢ene prostore, kamor spravljajo svoje igrace.
Vselej, kadar jih rabijo, jih vzamejo z doloce-
mesta in  potem drugih

nega ne stikajo po

shrambabh.

A v lepem redu mora biti ne samo hisna
oprava in obleka ampak tudi vsa opravila naj

se vrse tofno in zvrstoma po dolocenem nacrtu.

Eden zelo vaznih poslov gospodinjskega re-
da so pa racuni. Nikdar naj gospodinja ne za-
upa svojemu spominu, ampak naj redno zapisuje
vsak oziroma dohodek in naj mesectno sklepa
svoje racune, da bo imela natancen vpogled v

svoje gospodarstvo.

Le na podlagi toénih rac¢unov se ohrani za-

nesljiv red pri gospodinjstvu.




Navodila za tajnice

1. Odposljite finanéno mesec¢no porocilo
vsak mesec zadosti zgodaj, da dospe na gl.
urad zadnji ¢as 25. dan v mesecu; to je za-
hteva nasih pravil. Je zelo vaZno za uspesno
delo na gl. uradu in toéno postrezbo ¢lanicam
in podruznicam, da se ta zahteva dobesedno
izpolnuje povsod, ne samo po nekod. Kjer
se ne bho, bo za naprej dosledno takoj obve-
s¢ena predsednica doticne podruznice.

2. Posljite s poroéilom wso odgovarjajoco
svoto denarja, ne samo del in obljubo, da bo
ostalo poravnano prihodnji mesec. Do sedaj
je res vedno bilo vse prej ali slej poravnano
povsod, toda gl. odbor zahteva sedaj od vsake
podruZnice strogo toénost v tem oziru za vsak
posamezen mesec sproti. Suspendiranje je
kuga v SZZ., vendar ¢e ¢lanica ne plac¢a ob
¢asu in jo podruznica ne more zaloziti, druge
poti ni, kakor da je v meseénem porocilu
oznacena kot suspendirana in navedeno njeno
ime in naslov. Suspendirane bodo odslej iz
el. urada obvesdéene o tem.

3. Ko ¢lanica umre, naj poslje tajnica na
el urad 1.) izkaznico, 2.) izpolnjeno Nazna-
nilo smrti, in 3.) Certificate of Death. Zad-
nja listina je potrebna le, ¢e gre za denarno
izplacilo; gl. tajnica ne odpodlje ¢éeka, dokler

nima v rokah te listine, ki jo navadno dobijo
sorodniki umrle potom pogrebnika. Tisko-
vina Naznanilo smrti pa se dobi pri gl. taj-
nici. Izpolni jo odbor podruznice.

Kadar pisete dopise:

1. Pisite vedno samo na eno stran pa-
pirja. To je edino pravilno za spise, ki so
namenjeni za tisk.

2. Pisite razlo¢no, posebno imena in na-
slove.

3. Ne tlac¢iti besed preve¢ skupaj; tudi
med vrstami naj bo precej prostora za even-
tualne poprave. Ce pisete dopise na stroj,
rabite vedno “double space.”

4. SkuSajte se izraziti kratko, pa jedr-
nato. Ne prezrite ni¢ vaznega, pa tudi ne
pigite ni¢ samo ob sebi umevnega in nepo-
trebnega. Pri pisanju imejte pred otmi ko-
rist svoje podruznice in cele SZZ.

5. Dopisi morajo priti na urednistvo do
12, dne v mesecu, drugadce ne morejo biti pri-
ob¢eni v prihodnji Stevilki Zarje.

6. Nasi organizaciji primerno bi bilo, ko
bi odbornice posameznih podruznie imele na
skrbi, da bi bila v VSAKI izdaji Zarje VSA-
KA podruznica zastopana vsaj s kratkim do-
pisom.

- “Amenska

Domovina”

NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI DNEV-
NIK V ZEDINJENIH DRZAVAH

Najvecja jugoslovanska unijska tiskarna

v Ameriki

Se prijazno priporo¢a za vsa tiskarska dela

' po jako zmernih cenah b

6117 St. Clair Ave, Cleveland, O.

1

ZASTAVE

REGALIJE ... TRAKOVE
PECATE...KLADIVA

in vse druge potrebitine za drustva S, Z. Z. Blago
in delo garantivano,

Vzorei, naérti in pojasnila zastonj.
Obrnite se na najstarejso domaco tvrdko, ki je
v 28tih letih njenega obstanka dobila neiteto pri-

znanj in nikdar nobene pritozbe.

Se priporoéa

FRANK KERZE

168 W, 225th St.
NEW YORK, N. Y.
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DR. JOHN J. ZAVERTNIK
PHYSICIAN and SURGEON
OFFICE HOURS AT 3724 W. 26th STREET I
1:30—3:30; 6:30—8:30 Daily Tel. Crawford 2212
AT 1858 W. CERMAK RD. i
4:30—6:00 p. m. Daily Tel, Canal 9695
Wednesday and Sunday by appointment only
Residence Tel.: Crawford 8440
I NO ANSWER—CALL AUSTIN 5700




